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M ONSEIGNEUR,

Lorfque V. A. S. eft encore au berceau, je me hafte de luy dédier un
Ouvrage, afin d’eftre a la tefte de tous ceux qui luy en dédieront jamais.
Quelque avantage que d’ailleurs ils puifient avoir fur moy, j'auray du
moins fur eux celuy de les avoir tous devancez. S’il arrivoit que vous
apprifsiez a lire dans un Livre ou vous verriez d’abord voftre Nom, j 'aurois
la gloire de vous avoir procuré un plaifir d 'une efpece toute nouvelle : Mais
enfin, MONSEIGNEUR, on ne peut guere fe prendre trop toft d rendre
cet hommage a V. A. S. on commencé de bonne heure a avoir de [’e/prit
dans vofire illuftre Race ; Monfeigneur votre Pere a fait paroistre le fien des
[’enfance, & mefme fes Ouvrages, il les vit imprimez a [ept ans ; & fur cette
merveille je n’ay pas tort de croire que fon Fils ait déja de [’intelligence a
fix mois ; peut-estre que nous ne ferons pas long-temps fans avoir quelque
chef-d’ceuvre de votre facon. En attendat je ne puis laiffer échapper les
Jeuls momens, ou ce que j’ay écrit pourra n’étre pas tout-a-fait indigne de
vous plaire ce [era beaucoup pour moy s’il vous, amufe pendant votre
enfance. le laifferay a de plus f[ublimes genies [’honneur d’attirer
quelquefois votre attention dans le tems des grddes occupations que les
vertus de votre Sang vous préparent, & dont vous recevez de [i glorieux
exemples par le Prince qui vous a donné la vie. Je fuis avec un tres-profond

refpect.
MONSEIGNEUR.



DE V. A. SERENISSIME



INES
DE

CORDOUE,
NOUVELLE ESPAGNOLE.

I | y avoit peu de temps que Philippe II étoit marié a Elizabeth

de France ; & quoique ce Prince fiit d’'une humeur aultere,

I’amour qu’il avoit pour la Reine fon époule, luy avoit oté

une partie de [a [everité. Sa Cour étoit devenué galante, & les
divertillemens n’en eftoient pas bannis.

Comme on avoit renvoyé¢ prelque toutes les filles qui eltoient venués de
France avec la Reine, on luy en avoit donné¢ beaucoup d’Elpagnolles ;
moins pour luy faire honneur que pour veiller [ur [a conduite ; mais comme
cette Princelle eftoit aimable, elles s’attachoient plus a luy plaire qu’a [uivre
les intentions du Roy. Entre celles qu’elle conlideroit les plus, Inés de
Cordoué, & Leonor de Silva tenoient le premier rang. Elles eltoient toutes
deux belles, & la faveur de la Reine qu’elles partageoient, jointe a la
concurence de beauté, leur donnoit de 1’éloignement ’'une pour 1’autre ;
cependant il n’en paroifloit encore rien au dehors, & elles [e contentoient de
[e porter une envie [ecrete, lor[que le jeune Marquis de Lerme, fils du Duc
de ce mefme nom, revint de la guerre de Flandres, ou il s’eltoit (ignalé par
des actions éclatantes.

Ce jeune Seigneur eltoit né pour plaire, & [es plus belles qualitez
n’eltoient pas d’eftre I’homme de la Cour le mieux fait & le plus [pirituel.
Une grandeur de courage déja diltinguée a vingt-deux ans, & une ame la
plus tendre & la plus pallionnée qui fit jamais, luy attiroient encore d’autres
[entimens que 1’approbation univerfelle. Leonor de Silva fut la premiere



perfonne avec qui il entra en quelque commerce, a caule du Baron de Silva
[on frere, qui eftoit revenu avec luy de Flandres, quoyque ce Baron et peu
de merite, & que par cette railon il ne peullent eltre dans une liailon
parfaite, une longue habitude de [e voir leur tenoit en quelque fagon lieu
d’amiti€ ; Silva le prefenta a (a [ceur chez la Reine, ou les Dames ont la
liberté de parler aux Cavaliers lorfqu’elle tient le cercle. Comme le Marquis
de Lerme eftoit galant, & que Leonor eltoit belle, il luy difloit fans celle des
choles flateules qu’elle expliquoit (i favorablement, que par avance elle prit
les [entimens qu’elle deliroit de lui infpirer.

Une legere indilpofition qu’avoit Inés de Cordoue, fit que pendant
quelque tems elle ne [e montra point a la Cour ; c’eltoit une faveur que la
fortune failoit a Leonor, mais qui dura trop peu. In€s parut enfin dans une
occalion ou [on elprit [econda [i bien [a beauté, qu’il n’eltoit pas pollible de
relilter a la fois aux charmes de I’un & de ’autre

La Reine qui eltoit Francoile, avoit confervé le goult de la converlation ;
elle avoit melme quelque chole de pallionné dans I’ame qui luy failoit aimer
les Vers, la Mulique, & tout ce qui avoit du rapport a la galanterie. Les
aprés-dinées, elle [e retiroit quatre ou cinq heures dans fon cabinet avec les
Dames de la Cour qu’elle choilifloit pour cette [orte de retraite.

Elle propola pour [e faire un amulement nouveau, d’imaginer des contes
galans ; I’ordre [ut re¢li avec plailir de toutes les Dames qui compofoient
cette petite Cour ; on convint de faire des regles pour ces [ortes d’Hiltoires,
dont voicy les deux principales.

Que les avantures fullent toujours contre la vray-femblance, & les
[entimens tolijjours naturels ; on jugea que I’agrément de ces contes ne
conliftoit qu’a faire voir ce qui [e palle dans le cceur, & que du refte il y
avoit une forte de merite dans le merveilleux des imaginations qui n’eftoient
point retenués par les apparences de la verite.

On tira au [ort pour voir laquelle de [es Dames parleroit la premiere ; & le
[ort eltant tombé [ur Inés, le Prince Dom Carlos arriva a qui la Reine conta
le projet, il [ouhaita d’eftre prelent au recit que feroit Inés ; ce que la Reine
ne put luy refufer, & 1’on donna a Inés le relte du jour pour inventer le conte
qu’elle devoit faire le lendemain,



Dom Carlos eltoit aflidu chez la Reine [a belle mere. Comme il luy avoit
elté deftiné pour mary avant que le Roy efit [ongé luy-melme a I’épouler, il
ne pouvoit s’empécher en la voyant de regreter ce qu’il avoit perdu ; & il la
cherchoit [ans celle, quoyque ce fiit augmenter les douleurs.

La Princefle d’Eboly, femme du premier Miniltre, ne quittoit point la
Reine par un intereit [ecret qu’elle prenoit a Dom Carlos, & qui depuis ne
fut pas moins funelte a la Reine qu’a luy.

Le jour deftiné pour entendre Inés arriva. Le Marquis de Lerme, qui avoit
oiii parler de [a beauté, [upplia Dom Carlos de fouffrir qu’il le fuivit chez la
Reine, & ce Prince le luy permit. Leonor [e flatta en le voyant, qu’il venoit
la chercher en ce lieu ou eltoient les favorites de la Reine : mais [i toft qu’il
et vi Ings, il détrompa Leonor, dont le [eul bonheur avoit elté d’eftre
trompée.

Le Prince Dom Carlos, la Princelle d’Eboly, & deux ou trois Dames de la
Cour s’allirent, & la Reine ayant ordonné aprés de parler, elle commenca
ainfi [on recit.

LE PRINCE
ROSITIER.

La Reine d’un Royaume qui ne [e trouve point [ur la Carte, eltant veuve
d’un Roy qu’elle avoit tendrement aimeé, vivoit dans une douleur
proportionnée a 1’amour qu’elle avoit eu ; une fille, unique fruit de leur
mariage, luy donnoit une [orte d’occupation capable de dilliper les chagrins,
mais Florinde (c’eftoit le nom de cette fille) luy en devoit caufer a fon tour.

Un jour que toutes les femmes de la Reine eltoient dans [a chambre avec
la Princelle, il parut un petit Char d’yvoire trailné par [ix papillons, dont les
ailles ¢toient peintes de mille couleurs, une perfonne dont la taille répondoit
a ’equipage, & qu’on [oupconna eltre une Fée, aprés avoir fait plulieurs
tours avec le Char, jetta ce Billet.



Florinde eft née avec beaucoup d’appas,
Mais fon malheur doit eftre extréme.
S"il faut qu’un jour elle aime

L’Amant qu’elle ne verra pas.

La Fée dilparut, & lailla une grande [urprife dans les elprits ; la Reine en
fut plus emué que railonnablement elle ne le devoit eltre ; la bizarerie, &
mefme I’impollibilité apparente de ce malheur ne la rafluroit point contre
les caprices de ’amour, & ceux du deftin joints enlemble, elle [ongea a les
prevenir, & elle n’attendit pas que Florinde et atteint 1’age d’aimer pour
luy faire connoiltre tous ceux qui pouvoient pretendre a 1’épouler. Entre les
Princes [es voifins, 1l y en avoit un caché aux yeux du monde, mais le
portrait de Florinde ne lailla pas d’aller julqu’a luy par le moyen del Fees, a
qui rien n’eftoit impollible ; le Roy [on pere eltant veuf d’une femme qui
luy avoit fait [ouffrir toutes les horreurs de la jaloulie, en €époula une
[econde peu propre a en inlpirer, mais née pour en prendre. Elle porta [i loin
les caprices de [a pallion, que le Prince connut qu’il n’avoit fait que changer
de peine, & qu’il douta lequel de [es maux eltoit le plus grand ; dans cette
incertitude il conclut que le mariage eftoit un lien affreux, & il rélolut de
tenir loin du commerce de toutes les femmes, un fils unique qu’il avoit : il
le fit ¢élever dans un magnifique Chalteau, & le livra a tous les
divertillemens de fon age. On luy apprit toutes les [ciences qui ne pouvoient
I’inftruire de ce qu’on luy vouloit cacher ; enfin on luy prodigua tous les
amufemens, hors le [eul pour qui il eltoit né, mais ’amour ne laille rien
¢chaper.

Ce Prince qui trouva le portrait de Florinde [ous [es pas, le regarda
d’abord avec [urprife. L’admiration [uivit de prés, accompagnée d’un
trouble inconnu a un jeune homme, accoultumé a des exercices, & a des
reflexions, qui n’avoient rien de commun avec ces [entimens.

Son premier defir fut de voir 1’original de ce portrait : ¢’eltoit un vilage
plus delicat que ceux qu’il avoit vis julques-la, & [oit P’inftinct d’un
myftere naturel a ’amour, [oit qu’il jugealt qu’on luy cachoit quelque chole,
il ne communiqua a perfonne le dellein qu’il avoit de quitter un lieu qui luy
avoit toljjours paru agreable, mais qu’il commenca de regarder comme [a
prifon dés qu’il en voulut (ortir.



Il [cut [e dérober a [es [urveillans, & il [e mit en chemin f[ans [¢cavoir ou 1l
alloit ; a peine avoit-il fait quelques pas qu’il rencontra la Fée dont nous
avons d¢ja parlé : Ou vas tu, Prince malheureux, luy dit-elle ? tu cours a
toutes les infortunes qu’on t’a voulu faire éviter, mais tu ne peu échaper a ta
deftinée.

Cependant, la mere de Florinde ordonna un magnifique tournoy qui attira
a [a Cour tous les Princes des Royaumes voilins ; ils voulurent a ’envy
faire éclater leur bonne mine & leur adrelle, mais [i Florinde ne put [e
deffendre de les eltimer, I’amour ne luy fit point faire de choix, & une pitié
cruelle pour tous I’empelcha de [e déterminer en faveur d’aucun. Ils avoient
pris pour elle les [entimens que la beauté devoit infpirer, elle auroit fait trop
de milerables, [i elle en avoit fait un heureux.

La Reine congedia ces Princes avec douleur, [a fille n’aimoit point ce
qu’elle avoit vii, la moiti¢ de la Prophetie s’accomplilloit, le relte étoit a
craindre.

A quelque temps de 1a, Florinde lallée de la Cour, & n’ayant rien qui I’y
arreltat, obtint de [a mere la permiflion de [e retirer & une mailon de
campagne ; c’eftoit un lieu agreable & propre a amuler une perfonne libre
des [oins de I’amour. Un jour qu’elle s’y promenoit dans un parterre, elle
appercut un rolier plus vert & plus fleury que les autres, qui courbant [es
petites branches a [on approche, [embloit luy donner de 1’approbation a [(a
maniere : Une action [i nouvelle dans un rofier, [urprit la Princelle ; ce
prodige qui [e failoit en [a faveur luy plut : ¢’eltoit une elpece d’hommage
dont elle fut touchee ; elle fit plulieurs tours dans le parterre ; le rolier [e
courba autant de fois qu’elle pafla ; elle voulut cueillir une rofe qui luy
[embloit fort vermeille ; & elle (e piqua vivement ; cette picqure I’empelcha
de dormir la nuit, & le lendemain elle (e leva plus matin qu’a 1’ordinaire, &
[e vint promener dans le parterre, le rolier redoubla [es reverences avec un
emprellement qui réjouit la Princelle & qui lly fit oublier la picqure pour ne
[onger qu’a cette merveille ; enfin en revant elle s’approcha trop du rofier,
& elle s’y trouva accrochée [ans pouvoir [e débaraller : Comme elle vouloir
[e retirer, elle [entit une refiltance extraordinaire ; elle [e débaralla
cependant, mais elle entendit un fon qui [ortoit de [es feiiilles & qui
rellembloit a des [oupirs : Quoy, s’écria-t-elle, un rolier [oupire ? Il fait plus,



Madame, luy dit-il, & vous avez le pouvoir de le faire parler ; [ouffrez qu’il
vous conte [a trifte Hiltoire.

Je [uis Prince, ajolta-t-il. On m’avoit caché ce qu’il y avoit de plus
precieux dans le monde. J’ay vécu [ans vous voir, & voicy ce qu’il m’en
colte pour eltre venu vous chercher. Une Fée m’a donné cette figure, & m’a
prédit que je la garderois julqu’au jour que je [erois aimé de la plus belle
perfonne du monde ; mais ce que je vois icy doit eltre relervé pour les
Dieux, & je cours rifque d’eltre toGjours rofier. La Princelle ne luy répondit
point : Je ne [cai quoy de [erieux prit la place de la joye que luy avoient
données les reverences du rofier ; elle le trouva melme trop hardy, de I’avoir
ol¢ embaraller dans [es branches ; elle le quitta, mais non [ans regarder plus
d’une fois vers le parterre. Son elprit fut agit¢ de [entimens allez
[emblables, quoy qu’elle les crits differens. Le rolier animé luy donnoit de
I’étonnement ; le Prince qu’il cachoit luy donnoit de la piti¢ ; elle avoit
quelque lorte de colere de ce qu’il avoit eu 1’audace de lui parler d’amour,
mais enfin elle pardonnoit a I’Amant en faveur de I’arbulte, & le moyen de
[e facher contre un rofier ?

La Princefle retourna encore le lendemain dans le parterre ; elle prit (oin a
la verité de [e tenir loin du rofier, mais elle en pouvoit eltre apperci€, &
pouvoit mefme entendre [es plaintes ; aprés plulieurs tours elle s’en
approcha, & talcha de le conloler [ur fa metamorphole, [ans luy répondre [ur
le refte.

Peu de jours aprés, le voyant trop expolé aux injures de I’air, elle luy fit
baltir un petit cabinet de marbre, [oltenu par des pilaltres, ou elle 1’alloit
viliter fouvent ; infenfiblement elle s’accolitumoit a luy donner dans fon
elprit une figure humaine ; & melme une figure aimable, peu a peu elle
[ouffrit qu’il luy parlalt d’amour. Il luy [embloit que les dilcours d’un arbre
ne pouvoient eltre dangereux. Le rolier [gut [e prevaloir de cette dilpolition
favorable ; il en difoit beaucoup, mais il failoit entendre qu’il en fupprimoit
encore davantage ; & par un delordre au dellus de I’¢loquence, il la
perfuadoit qu’elle eltoit tres tendrement aimeée.

La Princefle [ongeoit [i [ouvent au prodige du rofier, qu’enfin elle ne
penla plus a autre chole. Le Cabinet de marbre eltoit le lieu ou [es pas la
conduiloient naturellement, il luy échapoit melme de dire des choles trop
tendres au Prince, qui luy donnoit une grande compallion ; mais 1’Oracle



menagant de la Fée, ne pouvoit s’effacer de [on elprit ; elle aimoit peut-eltre
déja ce qu’elle n’avoit point vii ; cependant elle en doutoit tant qu’elle ne
voyoit qu’un arbre, elle avoit peur de luy rendre la premiere figure, &
quelque-fois malgré elle le [ouhaitoit. Le rofier de [on colté trouvoit lieu a
des plaintes au travers des paroles les plus flateules que luy diloit la
Princelle. Si j’en crois, luy diloit-il, vos dilcours & vos [oins, j’excite voltre
pitié, mais vous n’en avez point allez, [i vous ne me donnez rien davantage,
& ce doux [entiment de la plus belle perfonne du monde, ne me redonne pas
ma figure.

La Reine cependant ne put [upporter plus longtemps 1’ablence de [a fille,
& luy donna ordre de revenir incellamment ; ce fut un coup de foudre pour
la Princelle, il falloit (e [eparer du rolier, pour qui dans le moment elle le
trouva avoir une veritable pallion. Elle verfa quantit¢ de larmes [ur [es
feuilles, qui ne purent en eftre arrolées [ans en rellentir la vertu. Aulli-tolt le
rofier difparut, & Florinde ne vit plus a [es pieds qu’un Prince charmant. 1l
luy embralla les genoux avec toute la certitude d’eftre aime. Plaifir qui n’eft
prefque jamais [(r pour les autres Amans ; toutes les marques ordinaires
[ont [ulpectes en comparailon de cet évenement merveilleux, aulli I’1dée de
[on bonheur le tranlporta a tel point qu’il perdit, pour ainli dire, I’ufage de
[es [ens, a melure qu’il les recouvroit, il [embloit par [on immobilite, tenir
encore quelque chole de I’arbre qui 1’avoit caché.

Florinde a la v(i¢ d’un Prince [i aimable [entit augmenter [on amour, mais
[a pudeur augmenta a proportion, elle regretta les voiles qui luy cachoient a
elle-méme [es propres [entimens ; elle revint a la Cour, le Prince I’y fuivit,
La Reine qui ne [¢avoit rien de I’aventure du roflier, & qui connoifloit
[eulement la naillance du Prince, luy permit de pretendre a [a fille. Il voyoit
tous les jours [a mailftrelle, mais ce n’eltoit plus fans témoins ; il regretoit
[ouvent [on elcorce d’arbre ; elle ’avoit moins contraint que toutes les
bienleances que I’on exigeoit de luy.

Le Prince prelloit fon mariage, mais Florinde épouvantée par le prodige
de [on amour, qui luy donnoit lieu de craindre I’Oracle de la Fée, engagea la
Reine a [ouffrir qu’elle €loignalt cet Amant pour s’allurer de [a conftance
avant que de [e donner a luy, elle le fit venir : Prince, luy dit elle, vous
[cavez que je vous aime, & aprés ce mot je [uis en droit de dilpofer de vous.
La prediction de mes malheurs m’effraye, tout ce qui me les doit faire



craindre n’elt que trop arrivé : Quand vous ne [eriez pas [Gr d’eltre
infiniment, aimé¢, mes allarmes pourroient vous en convaincre ; [ vous
I’eftiez moins, je préviendrois ma dilgrace en rompant avec vous ; mais
malgré mes terreurs je ne le puis, & il vaut mieux qu’en me donnant des
marques certaines de voltre fidelité, vous démentiez I’Oracle. Vous n’aviez
vl que moy lorfque vous m’avez aimée. Je n’ay peut-eltre [¢li vous plaire
que par la grace de la nouveauté, il faut vous éprouver, allez demeurer dans
I’Ifle de la Jeunefle, jusqu’au jour que je vous rappelleray : Partez, je veux
bien me flatter que plus le [ejour en elt charmant, plus le voyage vous
afflige. Quelle propofition pour un Amant aime¢, depuis qu’il connoilloit
I’amour il avoit totijours vii ce qu’il aimoit, & il n’avoit jamais eu 1’idée de
I’abfence. Vivre €loigné de Florinde luy parut fi terrible, qu’il crut eltre a
[on dernier moment, il n’avoit pas la force de [e plaindre ; [es larmes
couloient [ans qu’il le [entit, & [on action marquoit un (i grand amour, que
la Princelle jugeant qu’elle ne pourroit refilter a tant de pallion, s’enfuit
dans I’appartement de la Reine, & de 1a manda a [on Amant qu’il obeit [ans
la revoir, qu’il partit [eulement, qu’elle auroit le foin d’adoucir [es maux.

Le Prince [e mit en chemin avec une [oumillion dont on n’a point vl
d’exemples aprés luy. Il arrive malade dans I’Ifle de la Jeunelle, & il crut y
trouver des Medecins, mais il n’y en avoit jamais eu dans une Ifle de ce
nom. Les Ris, les Jeux, & les Amours le regurent en luy jettant des rofes ; il
y relpira d’abord un air qui luy rendit la [anté, & en melme temps tous les
charmes que la douleur luy avoit fait perdre. On le conduit au Palais de la
Reine du lieu, par un chemin couvert de ces fleurs qui naillent dans le
commencement du Printemps, il voit une perfonne qui avoit toutes les
graces de la beauté, avec toute la naiveté, & toute la joye de I’enfance, elle
n’avoit que quatorze ans, elle eltoit allile [ur un Trone de Jalmin, mille
Amours folaltroient autour d’elle, les uns I’enchailnoient avec des fleurs
d’orange, les autres en répandoient [ur [a tefte, les autres la decoéffoient, &
lailfoient tomber [es cheveux [ur une gorge naillante, elle badinoit avec [es
femmes, & leur jettoit des fleurs avec une grace merveilleufe. Ce [pectacle
avoit bien de quoy le diltraire de [es [entimens pour Florinde. La Reine de la
Jeunelle n’eltoit point mariée, parce qu’elle vouloit un mary de [on age, &
galant, cela n’avoit pl [e rencontrer. Le Prince avoit vingt-quatre ans,
c’eftoit un barbon. Quelques-unes des [uivantes de la Jeunelle luy



demanderent des nouvelles des [iecles pallez, mais la Reine commencga a le
regarder favorablement. Ce [iecle de dix années qui diftinguoit leur age,
difparoilloit par tout les agrémens dont le Prince eltoit remply. Cette Reine
n’oublia rien pour I’engager, les regards, les paroles flateules, de petites
actions badines, dont le [ens elt trés [erieux, tout fut mis en ulage, & tout fut
entendu, quoyque le Prince plus fin qu’elle, feignit de n’y pas faire
attention, elle s’expliqua plus ouvertement, fit faire des propofitions de
mariage avec les avantages qui pouvoient le plus toucher un homme
aimable, comme de I’eltre tolijjours, de polleder a jamais, & [ans
interruption, tous les biens, [ans qui les autres ne [ont rien, toutes les graces,
tous les plaifirs. Il eltoit difficile que ce Prince refulat cette dot qu’elle
offroit de luy apporter. Il oublioit peu a peu Florinde, & il eltoit temps
qu’elle le forcat de fe fouvenir qu’elle eftoit encore au monde. A peine
avoit-elle elté un jour [ans voir le Prince, qu’elle [entit I’horreur de vivre
[ans ce qu’on aime ; cependant elle s’effor¢a de vaincre [es [entimens ; elle
avoit déja aimé [ans voir, vouloit elle encore épouler fans connoiltre [i elle
eltoit aimée conltamment ; quinze jours [e pallerent dans ces agitations,
mais elle alloit y [uccomber, la crainte & la jaloulie vinrent [e joindre aux
douleurs de 1’abfence. Il fallut [acrifier les reflexions a I’amour, elle envoye
vers le Prince, a qui on donna cette Lettre de [a part...

Si vous fouffrez autant que moy, que vous estes a plaindre ! le ne puis
Jupporter mes douleurs & les vostres ;| je ne veux point rifquer de vous
perdre pour vouloir trop m’affurer de vous : c’eft affez, vous eftes deja
digne d’eftre recompenfé pour avoir obey au plus cruel de tous les ordres.
Helas ! je n’en connoiffois pas bien la rigueur, mais je [’ay fentie, & je juge
que vous ne la pouvez fotitenir ; partez & revenez, que n’eftes-vous icy !

Ce Billet arriva fort a propos ; le Prince a qui dans [a [olitude on avoit
donné une éducation [evere, n’avoit pas encore eu le loifir de (e galter dans
le monde, il crut qu’il n’y eftoit pas permis d’eltre inconltant, & malgré le
goult qu’il avoit pour la Reine de la Jeunelle, il [ortit de I’Ifle, mais comme
il s’¢loignoit lentement d’un lieu qui avoit des charmes pour luy, il lut [a
prolcription dans quelques Placarts qu’il rencontra en [on chemin. La Reine
promettoit a ceux qui luy livreroient vif ou mort [on fugitif, les meflmes
faveurs qu’elle lui avoit offertes.



Il n’en falloit pas davantage pour guerir le Prince. Il precipita [a fuite ; &
il arriva aux pieds de Florinde, qui le voyant revenu, n’eut pas la force
d’examiner s’il avoit elté fidele. Ils s’époulerent, & le Prince eftant devenu
Roy par la mort de fon pere, il emmena [on Epoule dans les Eltats, ou le
mariage, [elon la coultume, finit tous les agrémens de leur vie. Heureux s’ils
en eltoilent demeurez a une honnelte indifference, mais les gens
accoultumez a aimer, ne [ont pas [i raifonnables que les autres, & ne [ont
guere I’exemple des bons menages. Le Prince par oiliveté, conta a Florinde
qu’il avoit eu quelque foiblefle legere pour la Reine de la Jeunelle. Florinde
luy fit autant de reproches, que [i elle n’avoit pas elt¢ [a femme ; il en fut
choque, importuné ; il voulut s’en plaindre, & s’en confoler avec les Dames
de [a Cour ; elle I’épia, le [urprit, I’accabla d’injures ; enfin perlecuté de [es
fureurs, 11 demanda aux Fées de redevenir rolier, & 1l 1’obtint comme une
faveur. De fon colté¢ Florinde jaloufe, avoit la téte [i foible, qu’elle ne
pouvoit [ouffrir I’odeur d’une fleur qui la failoit relfTouvenir de [on amour,
c’elt depuis ce temps 1a que les roles ont to(jjours donné des vapeurs. La
Reine applaudit au recit d’Inés ; Dom Carlos luy donna des loiianges
excellives, & le Marquis de Lerme par 1’air dont il gardoit le [ilence, fit
juger qu’il penloit quelque chole au dellus des lotianges, Leonor qui avoit
cru attirer [eule [es regards, s’appercut qu’ils alloient d’un autre colte, elle
fit a Inés plulieurs queltions [ur ce conte avec autant de malice que
d’aigreur. Inés y répondit avec une douceur qui acheva de la faire paroiftre
une perfonne parfaite.

Le lendemain Leonor [e prepara a conter une Fable, & n’oublia rien pour
I’emporter s’il [e pouvoit [ur Inés. Son recit commenga de la

[orte.

RIQUET A LA
HOUPPE.

U N grand Seigneur de Grenade, polledant des richefles dignes de [a
naillance, avoit un chagrin domeftique qui empoilonnoit tous les



biens dont le combloit la fortune. Sa fille unique, née avec tous les traits qui
font la beauté, étoit [i [tupide, que la beauté melme ne [ervoit qu’a la rendre
delagreable. Ses action[ n’avoient rien de ce qui fait la grace ; [a taille,
quoyque déli€e eltoit lourde, parce qu’il manquoit une ame a [on corps.

Mama (c’eftoit le nom de cette fille) n’avoit pas allez d’elprit pour
[cavoir qu’elle n’en avoit point ; mais elle ne laifloit pas de [entir qu’elle
eltoit dedaignée, quoy qu’elle ne demellalt pas pourquoy. Un jour qu’elle (e
promenoit [eule (ce qui luy eltoit ordinaire) elle vit [ortir de la terre un
homme allez hideux pour paroitre un monlire ; [a vii€ donnoit envie de fuir,
mais [es dilcours rappellerent Mama : Arrétez, luy dit-il, j’ay des choles
falcheules a vous apprendre, mais j’en ay d’agreables a vous promettre.

Avec voltre beauté vous avez je ne [cay quoy qui fait qu’on ne vous
regarde pas, c’elt que vous ne penlez rien, & [ans me faire valoir, ce deffaut
vous met infiniment au dellous de moy qui ne [uis que par le corps ce que
vous eltes par I’elprit : Voila ce que j’avois de cruel a vous dire, mais a la
maniere [tupide dont vous me regardez, je juge que je vous ay fait trop
d’honneur, lorfque j’ay craint de vous offenler, c’elt ce qui me fait
delefperer du [ujet de mes propolitions, cependant je hazarde de vous les
faire. Voulez-vous avoir de I’efprit ? ouy, luy répondit Mama, de 1’air dont
elle auroit dit, non. Hé bien, ajotita-t-il, en voicy les moyens. Il faut aimer
Riquet a la Houppe, ¢’elt mon nom, il faut m’épouler dans un an ; c’elt la
condition que je vous impole ; [ongez-y [i vous pouvez : Sinon ; repetez
[ouvent les paroles que je vais vous dire, elles vous apprendront enfin a
penfer. Adieu pour un an : Voicy les paroles qui vont challer voltre
indolence, & en melme temps guerir votre imbecillité.

Toy qui peus tout animer,
Amour, [i pour n’eftre plus befte,
1l ne faut que [cavoir aimer

Me voila prefte.

A meflure que Mama pronongoit ces Vers, [a taille [e dégageoit, [on air
devenoit plus vif, [a démarche plus libre, elle les repeta. Elle va chez [on
pere, luy dit des choles [uivies, peu aprés de [enlées, & enfin de [pirituelles.
Une [i grande & [i prompte métamorphole ne pouvoit eftre ignorée de ceux
qu’elle interelloit davantage. Les Amans vinrent en foule, Mama ne fut plus



[olitaire ni au bal ni a la promenade ; elle fit bientolt des infideles & des
jaloux il n’eftoit bruit que d’elle, & que pour elle.

Parmy tous ceux qui la trouverent aimable il n’étoit pas pollible qu’elle
ne trouvalt rien de mieux fait que Riquet a la Houppe, 1’efprit qu’il luy avoit
donné rendit de mauvais offices a [on Bienfaicteur. Les paroles qu’elle
repetoit fidellement, lui inlpiroient de I’amour ; mais par un effet contraire
aux intentions de 1’ Auteur, ce n’eftoit pas pour luy.

Le mieux fait de ceux qui [oupirerent pour elle eut la preference. Ce
n’eftoit pas le plus heureux du cofté de la fortune ; ainfi [on pere & [a mere
voyant qu’ils avoient fouhaité le malheur de leur fille en luy [ouhaitant de
I’efprit ; & ne pouvant le luy ofter, luy firent au moins des legons contre
I’amour, mais deffendre d’aimer a une jeune & jolie perlonne, ce [eroit
deffendre a un arbre de porter des feuilles au mois de May ; elle n’en aima
qu’un peu davantage Arada, ¢’eltoit le nom de [on amant.

Elle s’eltoit bien gardée de dire a perfonne par quelle avanture la railon
luy étoit venué. Sa vanité €toit interellée a garder ce [ecret, elle avoit alors
allez d’elprit pour comprendre I’importance de cacher par quel myftere il
luy étoit venu.

Cependant, I’année que luy avoit laillé Riquet a la Houppe, pour
apprendre a penler, & pour [e reloudre a 1’épouler, eltoit prelque experice,
elle en voyoit le terme avec une douleur extréme, fon elprit qui luy devenoit
un prelent funelte, ne luy laifloit échapper aucune circonltance affligeante,
perdre fon Amant pour jamais, eltre au pouvoir de quelqu’un dont elle ne
connoilloit que la difformité, ce qui étoit peut eltre fon moindre deffaut,
enfin quelqu’un qu’elle s’étoit engagée a €pouler en acceptant [es dons
qu’elle ne vouloit pas lui rendre : Voila [es reflexions.

Un jour que révant a [a cruelle deltin€e, elle s’étoit €cartée [eule, elle
entendit un grand bruit, & des voix [outerraines, qui chantoient les paroles
que Riquet a la Houppe luy avoit fait apprendre, elle en fremit ; c¢’¢toit le
fignal de [on malheur. Aulli-tolt la terre s’ouvre ; elle y delcend
infenfiblement, & elle y voit Riquet a la Houppe environné d’hommes
difformes comme luy. Quel [pectacle pour une perfonne qui avoit été [uivie
de tout ce qu’il y avoit de plus aimable dans fon pays ? Sa douleur fut
encore plus grande que [a furprile ; elle verfa un torrent de larmes [ans



parler, ce fut le feul ulage qu’elle fit alors de 1’efprit que Riquet a 1a Houppe
luy avoit donné.

Il la regarda triftement a fon tour : Madame, luy dit-il, il ne m’elt pas
difficile de voir que je vous [uis plus delagreable que la premiere fois que
J’ay paru a vos yeux ; je me [uis perdu moy-mefme en vous donnant de
I’elprit ; mais enfin, vous eltes encore libre, & vous avez le choix de
m’¢épouler ou de retomber dans votre premier é€tat ; je vous remettray chez
votre pere, telle que je vous ay trouveée, ou je vous rendray maitrelle de ce
Royaume. Je [uis le Roy des Gnomes, vous en [erez la Reine ; & [i vous
voulez me pardonner ma figure, & [(acrifier le plaifir de vos yeux, tous les
autres plaifirs vous [eront prodiguez. Je pollede les trefors renfermez dans la
terre, vous en [erez la maitrelle ; & avec de ’or & de I’efprit, qui peut étre
malheureux, merite de I’étre J’ay peur que vous n’ayez quelque faulle
delicatefle ; j’ay peur qu’au milieu de tous mes biens je ne vous paroille de
trop ; mais [i mes trefors avec moy ne vous conviennent pas, parlez, je vous
conduiray loin d’icy, ou je ne veux rien qui puille troubler mon bonheur.
Vous avez deux jours pour connoiltre ce lieu, & pour decider de ma fortune
& de la volire.

Riquet a la Houppe la lailla aprés I’avoir conduite dans un appartement
magnifique ; elle y fut [ervie par des Gnomes de fon [exe, dont la laideur la
ble(la moins que celle des hommes. On luy [ervit un repas ou il ne manquoit
que la bonne compagnie. L’aprés-dinée elle vit la Comedie, dont les Acteurs
difformes I’empelcherent de s’interefler au [ujet. Le [oir on luy donna le
Bal, mais elle y étoit (ans le delir de plaire ; ainfi elle [entit un mortel
dégoult qui ne I’auroit pas laillée balancer a remercier Riquet a la Houppe,
de [es richelles, comme de [es plailirs, [i la menace de la [otile ne 1’elit
arreltée.

Pour fe délivrer d’un époux odieux, elle auroit répris [ans peine la
[tupidité, i elle n’avoit eu un Amant, mais ¢’auroit été perdre cet Amant de
la maniere la plus cruelle. Il elt vrai qu’elle étoit perdue pour luy en
¢poufant le Gnome ; elle ne pouvoit jamais voir Arada ni luy parler, ni
méme luy donner de [es nouvelles ; il pouvoit la [oupgonner d’infidelité.
Enfin elle alloit étre a un mary, qui en ’oftant a ce qu’elle aimoit, lui auroit
tojours ¢été odieux méme quand il eht été aimable, mais de plus c’eltoit un
monlftre. Aulli la refolution étoit difficile a prendre.



Quand les deux jours furent pallez, elle n’en eltoit pas moins incertaine ;
elle dit au Gnome qu’il ne luy eltoit pas pollible de faire un choix. C’elt
décider contre moy, luy dit-il, ainfi je vais vous rendre votre premier état
que vous n’olez choilir. Elle trembla ; I’idée de perdre [on Amant par le
mépris qu’il auroit pour elle, la toucha allez vivement pour la faire renoncer
a luy. Hé bien, dit-elle au Gnome, vous 1’avez decidé, il faut étre a vous.

Riquet a la Houppe ne fit point le difficile, il I’époula, & 1’eflprit de
Mama augmenta encore par ce mariage, mais [on malheur augmenta a
proportion de [on efprit, elle fut effrayée de s’€tre donnée a un monltre, & a
tous momens elle ne comprenoit pas qu’elle piit paller encore un moment
avec luy.

Le Gnome s’appercevoit bien de la haine de fa femme, & il en eltoit
blell¢, quoy qu’il [e picquat de force d’elprit. Cette averfion luy reprochoit
[ans celle [a difformité, & luy failoit detelter les femmes, le mariage & la
curiofité qui I’avoit conduit hors de chez luy. Il lailloit fouvent Mama [eule ;
& comme elle étoit reduite a penfer, elle penfa qu’il falloit convaincre Arada
par [es proprés yeux, qu’elle n’étoit pas inconltante. Il pouvoit aborder dans
ce lieu, puilqu’elle y étoit bien arrivée ; il falloit du moins luy donner de [es
nouvelles, & s’exculer de fon ablence [ur le Gnome qui 1’avoit enlevée, &
dont la vié luy répondroit de fa fidelité. 11 n’elt rien d’impoflible a une
femme d’elprit qui aime. Elle gagna un Gnome qui porta de [es nouvelles a
Arada, par bonheur le temps des Amant fideles duroit encore. Il [e
delefperoit de I’oubly de Mama [ans en eltre aigri, les [oupgons injurieux
n’entroient point dans [on elprit, il [e plaignoit, il mouroit [ans avoir une
penlée qui pit offenfer [a Mailtre(le, & fans chercher a [e guerir, il n’elt pas
difficile de croire qu’avec ces [entimens il alla trouver Mama au peril de [es
jours [i-tolt qu’il [cut le lieu ou elle eftoit, & qu’elle ne luy deffendoit pas.
d’y venir.

Il arriva dans les lieux fouterrains, ou vivoit Mama. Il la vit, il [e jetta a
[es pieds, elle luy dit des choles plus tendres encore que [pirituelles. 11 obtint
d’elle la permillion de renoncer au monde pour vivre [ous la terre, & elle
s’en fit beaucoup prier, quoy qu’elle n’elit point d’autre delir que de
I’engager a prendre ce party.

La guayeté¢ de Mama revint peu a peu, & [a beauté en fut plus parfaite,
mais ’amour du Gnome en fut allarmé ; il avoit trop d’elprit, & il



connoilloit trop le dégoult de Mama, pour croire que I’habitude d’eltre a luy
pult adoucir [a peine. Mama avoit I’'imprudence de [e parer, il [e failoit trop
de jultice pour croire qu’il en fult digne, il chercha tant, qu’il demella qu’il
y avoit dans [on Palais un homme bien fait qui (e tenoit caché ; il n’en fallut
pas davantage. Il medita une vengeance plus fine que celle de s’en deffaire.
Il fit venir Mama ; je ne m’amule point a faire des plaintes, & des
reproches, lui dit-il ; je les laille en partage aux hommes ; quand je vous ay
donné de I’efprit, je pretendois en jouir. Vous en avez fait ulage contre
moy ; cependant je ne puis vous I’6ter ablolument vous avez [uby la Loy
qui vous €toit impolée. Mais [i vous n’avez pas rompu notre Traité, vous ne
I’avez pas oblervé a la rigueur. Partageons le differend, vous aurez de
I’efprit la nuit, je ne veux point d’'une femme [tupide ; mais vous le [erez le
jour pour qui il vous plaira. Mama dans ce moment [entit une pelanteur
d’elprit, que bientolt elle ne [entit melfme plus. La nuit [es idées [e
reveillerent ; elle fit reflexion fur [on malheur ; elle pleura, & ne put (e
refoudre a [e confoler ; ni a chercher les expediens que [es lumieres luy
pouvoient fournir.

La nuit [uivante elle s’appercut que [on mary dormoit profondement, elle
lui mit [ous le né une herbe qui augmenta fon [ommeil, & qui le fit durer
autant qu’elle voulut ; elle [e leva pour s’¢loigner de I’objet de [on couroux.
Conduite par [es réveries, elle alla du cofté ou logeoit Arada, non pas pour
le chercher, mais peut-étre qu’elle (e flata qu’il la chercheroit, elle le trouva
dans une allée, ou 1ls s’étoient [ouvent entretenus, & ou 1l la demandoit a
toute la nature. Mama luy fit le recit de [es malheurs, & ils furent adoucis
par le plaifir qu’elle eut de les luy conter.

La nuit [uivante, ils [e rencontrerent dans le méme lieu [ans [e I’eltre
marqué, & ces rendez-vous tacites continuerent [i long-temps, que leur
difgrace ne [ervoit qu’a leur faire gotliter une nouvelle [orte de bonheur ;
I’efprit & I’amour de Mania luy fournifloient mille expediens pour étre
agreable, & pour faire oublier & Arada qu’elle manquoit d’efprit la moiti¢ du
temps.

Lor[que les Amans [entoient venir le jour, Mama alloit éveiller le Gnome,
elle prenoit [oin de luy Oter les herbes alloupillantes ; [i-tot qu’elle étoit
auprés de luy. Le jour arrivoit, elle redevenoit imbecile, mais elle employoit
le temps a dormir.



Un état pallablement heureux ne [cauroit durer toGijours ; la feuille qui
failoit dormir, faifoit aulli ronfler. Un Gnome domeltique qui n’étoit ni bien
endormi ni bien éveillé, crut que fon maitre [e plaignoit, il court a luy,
appercoit les herbes qu’on avoit miles [ous [on né, les olte, croyant qu’elles
I’incommodoient ; Soin qui fit trois malheureux a la fois.

Le Gnome [e vit [eul ; 1l cherche [a femme en furieux ; le hazard ou [on
mauvais deltin le conduilit au lieu ou les deux amans ne [e lalloient pas de
[e jurer un éternel amour ; il ne dit rien, mais 1l toucha 1I’Amant d’une
baguette qui le rendit d’une figure [emblable a la [ienne ; & ayant fait
plulieurs tours avec luy, Mama ne le deltingua plus de [on Epoux. Elle (e vit
deux maris au lieu d’un, & ne [cut jamais a qui adrefler [es plaintes, de peur
de prendre I’objet de fa haine pour I’objet de [on amour, mais peut eltre
qu’elle n’y perdit guere. Les Amans a la longue deviennent des maris.
Leonor acheva ainli [on conte ; & quoy qu’il ne fult pas (ans art, & que [a
narration ne fult pas [ans efprit, le Prince Rolier I’emportoit de beaucoup
auprés du Marquis de Lerme ; peu s’en falloit qu’il ne trouvat celuy cy
ridicule pour s’exempter de le comparer. Aucune loiiange ne [ortit de [(a
bouche ; il [embloit qu’il les dat toutes a Inés, & qu’il luy auroit dérobé
celle qu’il auroit données jultement a d’autres.

Leonor outragée de [on filence avec quelque forte de railon, relolut de [e
vanger de luy, en I’empelchant de parler a Inés ; elle y reiflit par [on
application ; il la trouvoit par tout ; [i-t6t qu’il commengoit a parler a Inés,
elle s’aprochoit d’eux, & les interrompoit. La paflion de Lerme
s’augmentoit cependant par I’obltacle qu’il trouvoit a la declarer, & quoy
que Inés en dit la premiere imprellion a [es charmes, au moins devoit-elle
une partie de cette ardeur aux importunitez de [a rivalle.

Il n’eftoit pas pollible qu’une pallion aulli violente fiit ignorée de celle
qui Pinfpiroit. Le Marquis de Lerme venoit tous les jours chez la Reine ; [es
yeux & [on emprellement marquoient [a paflion melme a ceux qui n’y
prenoient pas d’interelt ; il €toit aimable, ils étoient de condition a eltre I’un
a Dautre ; on les empelchoit de s’expliquer leurs penlées, & ils [e
dédomageoient de leur [ilence par la vivacité de leurs [entimens.

Ils furent long-temps dans cette contrainte, mais enfin Dom Loiiis de
Cordoiie ; pere d’Inés, arriva a la Cour, & ce fut une [orte de foulagement a
Lerme, de penler qu’il pourroit au moins s’expliquer a luy. Mais le hazard



luy donna bien-tolt le moyen de parler a Inés melme, quoique ce fit dans
une occalion falcheule.

Dom Loiiis de Cordoiie ; que le Roy avoit envoyé¢ en Portugal, en
revenoit avec la Reine, [ceur de Philippe II, elle n’avoit point d’autre
deflein, que de voir [on frere, & la Reine Elizabeth, dont la beauté faifoit
beaucoup de bruit. Le Roy recut la Reine [a [ceur, avec une magnificence
extraordinaire, & il ajolta les plaifirs aux honneurs qu’il luy fit rendre. Il
luy donna une magnifique fefte a Aranjii€s, ou toute la Cour fut invitée, les
Dames y allerent trés-galamment habillées, dans des carolles trailhez par
des chevaux de Naples. Leonor & Inés eltoient avec leur gouvernante, dans
un de ces carolles, les Cavaliers eftoient a cheval, & entretenoient les
Dames aux portieres des carolles. Lerme voyant d’un colté un Cavalier qui
parloit a Leonor, alla de 1’autre pour parler a Inés mais Leonor plus
appliquée aux dilcours de [a compagne, qu’a ce que luy difoit le Cavalier,
failoit un embarras dans la converfation, qui les empelcha tous de fonger
qu’ils étoient proches de la riviere qui mene a Aranjiies, & que les chevaux,
malgré I’adrelle du cocher, y eltoient dé¢ja entrez par un autre endroit que
celuy qui eltoit guayable. Inés en fut [i troublée, qu’elle [e mit dans le peril
qu’elle vouloit eviter, & failant un cry, elle s’¢langa hors du carolle. &
tomba dans la riviere, mais Lerme prompt a la [ecourir, [e jetta aprés elle, &
I’en retira.

Le Cocher cependant [gut manier les Reines des chevaux avec tant
d’habileté, qu’il les détourna de la riviere ; mais quand ils en furent [ortis,
ils coururent d’une telle fureur, qu’il n’en fut plus le mailtre, & que Leonor
qui étoit dans le carolle, [e trouva dans un peril aulli grand que [a
compagne, [ans que perfonne ’en tiralt, parce le Cavalier qui luy parloit ne
put devancer les chevaux pour les arrelter.

Inés s’eltoit évanouie de la frayeur qu’elle avoit eué, & de 1’eau qu’elle
avoit avalée ; mais quelques gens eltant arrivez, on la porta dans une mailon
qui n’étoit pas loin de 1a, & on la fit revenir a force de [oins. Si-tot qu’elle
fut en état de diltinguer les objets, qu’elle vit Lerme a [(es pieds, & qu’elle
[ongea que c’étoit apparemment luy qui I’avoit tirée du peril, la joye d’étre
obligée a un homme qu’elle avoit tant de penchant a aimer, fut fon premier
mouvement ; mais cette melme penlée lui donnoit de la crainte. Lerme qui
remarqua [on embarras, fut quelque temps fans ofer luy parler : enfin



rompant [ilence : Je [uis bien malheureux, Madame, luy dit-il, je ne
demandois point d’autre recompenle que votre confentement au bonheur
que j’ay eu de [auver vos jours, mais vous me le refufez. Je vous dois la vie
avec plailir, luy dit-elle, mais je [uis embarallée de me trouver [eule icy. Eh,
Madame, luy dit-il, vous y eftes avec un homme qui vous adore, & qui n’a
jamais pi vous le dire. Je m’attire voltre colere, peut-eltre, en vous parlant,
je tremble, & je me trouve dans un peril plus grand que celuy que vous
venez d’éviter, ne me laillez pas dans I’incertitude ou je fuis : Je ne puis
vous répondre, lui dit-elle, tant que je [eray dans ce lieu. Eh, Madame,
s’écria-t-il, quand pourray-je vous parler ? ailleurs mille obltacles s’y
oppolent, & je ne vous voy pas dilpofée a [ouffrir que je m’explique avec
les perfonnes qui ne [cauroient manquer d’approuver ma pallion pour vous.
Et de qui mon bonheur dépendroit-il, [i je ne le failois dépendre de vous
[eule ? Je ne vous défend rien, luy dit-elle, que de demeurer avec moy
davantage.

Lerme la quitta avec une douleur mellée de joye, il luy [embloit qu’elle
approuvoit [es defleins pour le mariage, mais que c’eltoit [ans pallion de [a
part, & cette pudeur extréme qu’elle lui marquoit lui paroilloit trop
incompatible avec de I’amour.

Lerme la quitta pour chercher dequoy la ramener a Madrid, ou elle
vouloit retourner, parce qu’elle n’étoit pas en état de paroilire a la Felfte,
mais dont Loiiis ayant appris qu’elle étoit tombée, venoit la chercher luy-
melme, & Iy fit conduire.

De fon co6té il avoit fecouru Leonor en [e mettant [ur le pallage des
chevaux qu’il avoit arreltez. La reconnoillance de Leonor avoit ét¢ ¢gale au
danger qu’elle avoit couru, [on trouble avoit augmenté [a beauté, & il n’y
avoit pas €té infenfible, il retourna a Aranjli€s, ou il s’attacha le relte du jour
a lui parler, & Leonor concevant I’efperance de [e vanger d’Inés & de
Lerme, (i elle rendoit Dom Loiiis amoureux, employa tout ce qu’elle avoit
d’artifice dans 1’elprit, pour [e rendre mailtrelle du fien.

Dom Loiiis avoit pour I’amour un penchant que cinquante ans n’avoient
pl affoiblir, & il avoit allez de fortune pour pouvoir attendre un heureux
[uccez dans [es delleins.



Le Marquis obtint aifément de luy la permillion de pretendre a [a fille,
mais aulli-tot que Leonor apprit cette nouvelle, elle tourna 1’efprit de Dom
Loiiis avec tant d’art, qu’il délibera long-temps [ur ce mariage aprés 1’avoir
approuve. Le retardement parut de mauvais augure a ces Amans ; cependant
ils [e parloient chez la Reine, ils avoient du moins le [oulagement de
s’affliger enlemble.

Inés a la faveur du mariage, s’eltoit accoutumeée a entendre parler
d’amour ; elle avoit mefme appris a répondre en la melme langue. Leonor
interrompoit moins [es difcours, parce que Dom Loiiis I’occupoit, & que
voulant s’emparer de fon elprit pour leur nuire, elle avoit de longues
converlations avec luy.

On ne refpiroit que la joye, & on ne cherchoit que les plaifirs a la Cour.
Les filles de la Reine inventerent un jeu qui en amena de nouveaux ; on
prenoit tout bas des avis pour quelqu’un de la compagnie ; chacun donnoit
le ien ; & [i un Cavalier [e rencontroit dans la méme penlée avec une
Dame, il étoit obligé de lui donner une féte : On demanda des avis pour
Inés ; & Leonor curieule de ce qui en arrivoit, fongea a [e rencontrer s’il [e
pouvoit, avec le Marquis de Lerme ; elle conlfeilla a Inés d’aimer celuy qui
I’aimeroit le mieux ; c’eftoit ’avis du Marquis, & [elon les regles du jeu, il
donna une felte a Leonor, la felte fut magnifique & galante ; une partie de la
Cour y eltoit, mais il ne put [e contraindre au point de n’en pas faire prelque
tous les honneurs a Inés, quoyque Leonor eft lieu de les attendre ; aulli ne
fut-elle pas mailtrelle de [on dépit. En vérité, dit-elle a Lerme, [i on m’avoit
demandé des avis pour vous, je vous eulle conleillé de donner une felte a
Inés plutdt qu’a moy. On doit tout pardonner a un Amant, luy dit-il, vous
n’ignorez pas que j’aime Inés, elle eft icy.

Il pouvoit parler de [on amour, puilque Dom Loiiis luy avoit permis de
pretendre a [a fille, mais en parloit a une Amante. Jamais la preference qu’il
donna a Inés ne luy avoit elté (i fenfible, & quoy qu’elle n’en eult point
douté, il n’en eftoit pas venu julqu’a la luy declarer, elle trouva méme de
I’incivilité a dire a une jeune perfonne qu’il avoit de ’amour pour une autre.
Dans la [uite il parut ne pas faire d’attention au reproche qu’elle luy avoit
fait de s’acquiter mal de la felte a [on ¢gard. Il ne parla qu’a Inés, & Leonor
ne garda plus de melures, I’amour ny la haine ne demeurent guere a moitié
chemin, Leonor n’avoit point accepté les propolitions de mariage que luy



failoit Dom Loiiis. Un relte de tendrefle qu’elle [entoit encore pour Lerme,
lailfoit dans fon cceur malgré elle, I’elperance de 1’épouler, s’il pouvoit (e
rebuter par les obltacles qu’elle apportoit a [on mariage avec Inés, mais
enfin le dépit s’emparant de [on elprit, ne luy lailla plus que I’envie de (e
vanger.

Dés le lendemain elle dit a Dom Loiiis qu’elle I’épouleroit, a condition
qu’il declarat ouvertement aux Lermes, que leur alliance ne luy étoit plus
agreable, & qu’il engagealt Inés au Baron de Silva, [on frere.

Ce Baron, dont I’elprit ny le cceur n’avoient aucune delicatelle, ne put
cependant eltre inlenfible a la beauté¢ d’Inés. La penlée d’épouler une
perfonne [i charmante, fit nailtre dans fon ame une [orte d’amour qui n’avoit
que des defirs.

Dom Laoiiis eltoit trop amoureux pour n’accepter pas la propolition telle
qu’elle ptt étre, de [orte qu’il deffendit a [a fille de parler jamais au Marquis
de Lerme, & qu’il luy commanda de regarder le Baron de Silva comme un
homme qu’il luy deltinoit pour [on Epoux.

Jamais douleur ne fut pareille a celle qu’Inés fentit a ce revers. L’ordre
eftoit [i terrible, qu’elle eut la force d’y delobeir en partie, & bien qu’elle
criit étre refolu€ a ne plus voir le Marquis de Lerme, elle [entit bien qu’elle
ne pourroit jamais [e reloudre a €épouler le Baron de Silva. Ce n’elt pas que
le premier de ces maux ne luy pariit tres-grand, mais toQijours elle elperoit
trouver quelque conlolation dans le merite de [a conltance.

Aprés avoir pallé la nuit dans les larmes, Inés fut obligée d’aller a
I’appartement de la Reine, & en traver(ant une galerie qui y conduiloit, elle
trouva le Marquis de Lerme, a qui Dom Loiiis avoit fait [¢avoir [es
intentions.

Il eltoit venu la dans ’elperance de la rencontrer & pour apprendre [a
derniere relolution. La trifte(le [e voyoit également peinte [ur leur vilage, ils
[e regardoient d’une maniere qui exprimoit leur malheur, & les [entimens
qu’ils en avoient. Il faut nous dire adieu pour jamais, luy dit Inés, en jettant
des larmes, & nous avons encore de plus grands maux a craindre. On veut
que j’époule le Baron de Silva. Le Baron de Silva ? s’écria douloureufement
le Marquis, je n’ay rien a vous dire, ajotta-t-il avec beaucoup de relpect, [i
non que je vous aimeray totijours. C’elt me prelcrire ce que j’ay a faire, luy



dit Inés, & vous verrez a quel point ira ma fidelité. La dellus elle le quitta,
ne pouvant demeurer davantage en ce lieu [ans danger d’y étre [urprile.

In¢s [e jetta aux pieds de la Reine, & la [upplia de vouloir bien [e [ervir
de [on autorité, pour I’empelcher d’épouler le Baron de Silva, mais Leonor
I’avoit prevenué en faveur de [on frere, & ce ne fut qu’en verlant un torrent
de larmes, qu’lnés obtint de la Reine qu’en faveur de [on premier
engagement elle obligealt Dom Lotiis a luy accorder le delay de quelques
mois.

Lerme & Inés ne pouvant plus [e parler, trouverent les moyens de s’écrire
par une fille nommée Matilde, qui eltoit ablolument a Inés, mais ce plailir
innocent produilit une malheureule avanture.

Le Prince Dom Jean d’Autriche, qu’on avoit tenu pour le fils de
Quiciada, fut reconnu par Philippe II pour fils de Charles Quint. Cette
reconnoillance (e fit a Vailladolid. Le Roy eltant a la challe, le fit venir, &
I’embralla comme [on frere, en prelence de toute la Cour. Ils y paflerent
quelques jours, & ils revinrent a Madrid. La Reine y eltoit demeurée a caule
de [a grollelle, & elle [e promenoit dans le jardin du Palais, quand on luy
vint dire que le Roy arrivoit avec le Prince Dom Jean. Elle alla julqu’a la
porte les recevoir, & tout le monde I’ayant [uivie, chacun s’empre(loit a
regarder ce nouveau Prince. Pendant cette confulion, celle qui faifoit tenir a
Lerme les Billets d’Inés, crut pouvoir luy en rendre un [ans qu’on le
remarquat, de [orte que s’avangant vers luy, & luy ayant parlé, elle le luy
donna ; il le prit, & le mit dans [a poche avec precipitation, en attendant
qu’il pult [ortir pour le lire ; mais le Baron de Silva qui n’eftoit pas loin de
la, & qui examinoit toutes [es actions avec D’application d’un rival,
s’approcha, & la prelle redoublant ; il tira adroitement le Billet de la poche
de Lerme. Ce Marquis [ortit quand il put (e débaraller de la prelle ; & palla
dans une allée du jardin, pour lire la Lettre d’Inés ; mais qu’elle fut fa
douleur, lor(qu’il ne la trouva plus ! Le Baron de Silva qui s’en eltoit [aifi,
le lifoit dans une autre allée, & y trouva [es paroles.

le trouve toujours dans vos Lettres une reconnoiffance qui me bleffe, &
qui ne permet qu une foible idee de voftre paffion. Il eft vray que pour vous
j'ay refifté aux volontez de mon pere, & vous m’en paroifiez totijours
Jurpris. Qu’il me [eroit cruel d’en avoir tant fait, [i vous ne vous y eftiez pas
attendu ! Qand vous m’eftes [i obligé de ma conduite, vous ne me [’estes



point affez de mes [entimens ; il s’en faut méme beaucoup que vous ne les
connoiffiez : vous ne fentez point combien j’ay du m’oppofer a ce qui peut
m’empefcher d’eftre a vous. le [uis encore offenfée de vos craintes [ur
[’avenir, Pourquoy voulez-vous que le Baron de Silva, decide d’une chofe
dont j’ay déja decidé en voftre faveur ? Ne [cauriez vous vous afsurer [ur
mon ceeur, & fur mon courage ? Laiffez-moy le foin d’éviter ce mariage
Jans qu’il vous en coufte rien ; vous aurez plus de plaifir a vous en fier a
moy, & je vous en auray plus d’obligation.

Le Marquis de Lerme qui eftoit dans une furieule inquietude de ne pas
trouver cette Lettre, retourna [ur [es pas, & rencontra le Baron de Silva,
comme 1l la lifoit avec beaucoup d’application & de colere. Lerme
s’approchant doucement, le [urprit ; il eftoit allez prés de luy pour
reconnoitre 1’€criture d’Inés, & il luy demanda qui luy avoit mis cette Lettre
entre les mains. Le Baron qui liloit I’endroit ou 1’on parloit de luy, répondit
a Lerme qu’il acceptoit ce deffi dont In€s avoit peur. Lerme a qui 1l eftoit de
la derniere importance de reprendre la Lettre d’Iné€s, la luy arracha des
mains, & luy dit qu’aprés cela il eltoit prelt de luy en faire railon en lieu
propre pour [e battre. Mais Silva outré de colere, tira I’épée, & malgre le
relpect du lieu, luy en donna un grand coup avant qu’il pult le parer.
Cependant Lerme eut encore la force de tirer fon €pée, & d’en percer le bras
droit du Baron, qui laifla tomber la [ienne de la douleur qu’il [entit. Lerme
[e mit en devoir de la ramaller ; mais eltant affoibly par le fang qu’il perdoit,
il tomba de maniere qu’elle eltoit cachée [ous luy. Il tint neanmoins [on
épee entre [es mains, & Silva la luy voulant arracher, recut un coup au
vilage qui le fit entrer dans une fureur extréme.

Ce combat ne pouvoit avoir que des [uites funeltes, (i beaucoup de gens
ne fullent accourus, & n’eullent obligé le Baron a la fuite. Il avoit
commencé le combat, & il n’auroit pas elt¢ exculable envers le Roy, de
s’étre battu dans [on Palais, & prelque [ous [es yeux ; de [orte que Dom
Loiiis eltant un de ceux qui eftoient venus au bruit, le fit [auver par une
petite porte qu’il trouva ouverte. Comme tout le monde avoit [uivy le Prince
Dom Juan, & que la mailon de Dom Loiiis n’eltoit pas ¢éloignée, il fut ailé
au Baron de Silva d’y aller [ans étre v que de fort peu de gens. On mit le
premier appareil [ur [es playes qui n’eltoient pas dangereules, & le [oir on le
tranfporta a un lieu moins connu. Cependant le Marquis de Lerme ayant



perdu beaucoup de [ang, demeura eltendu [ur la place, & le bruit courut
qu’il étoit mort. Inés, dont les chagrins n’avoient point cellé¢ depuis long-
temps, ne put [oultenir cette derniere attaque, & s’évanoiiit entre les bras
d’une fille de la Reine. Leonor méme ne fult pas inlenlible a cette nouvelle,
& [e trouva heureule d’apprendre que fon frere eltoit blell¢é, pour pouvoir
cacher [on delordre.

On tranfporta le Marquis de Lerme, & on s’appercut qu’il n’eltoit pas
[ans vie. Le Roy témoigna une grande colere de ce qu’il avoit tiré I’épée [i
prés de luy. Il ordonna au Duc de Lerme fon pere, de luy répondre de la
perfonne julqu’a ce qu’il fult guery. Les Medecins ne trouverent pas [a
playe dangereule, & (es amis talcherent d’adoucir ’elprit du Roy, en luy
reprelentant que fon crime n’étoit que d’avoir deffendu [a vie.

Le Prince Dom Juan qui I’avoit connu a Tolede, s’employa pour luy avec
beaucoup d’ardeur, mais il ne put empelcher que le Roy ne releguat ce
Marquis a Alcala. Le Baron de Silva [cachant bien qu’il étoit le plus
coupable, partit [ecretement de Madrid, ou on 1’avoit fait chercher, & alla a
Seville, ou il époula une fille dont il devint amoureux, qui étoit d’une
naillance fort dilproportionnée a la [ienne. Comme ce qu’il avoit [enti pour
Inés étoit moins une pallion qu’un dellein de 1’épouler, ce dellein quoyque
formé, n’avoit pi (e [outenir contre I’ablence.

Leonor fut au delefpoir de ce mariage ; elle ne voyoit plus de moyen fur
de [e venger de Lerme, & elle differa d’épouler Dom Loiiis. Lerme fult
délivré d’un rival, mais le déplailir d’étre ¢éloigné d’Inés, ne luy lailloit
point goulter ce repos ; tout homme luy paroilloit un rival, & le pouvoit
eftre. 11 penloit bien quelquefois qu’lnés partageoit le chagrin de [on
ablence, mais ce n’¢étoit pas la voir.

Le Prince Dom Juan vint julqu’a Alcala pour I’y viliter, & 1’amitié¢ de ce
Prince 1’auroit conlolé (i un Amant le pouvoit eftre ¢loigné de [a mailtre(le.
La liaifon de Dom Juan & du Marquis de Lerme avoit commencé dés leur
enfance, ils avoient appris leurs exercices enlemble a Tolede, ’Ecole de
tous les jeunes Seigneurs de la Cour.

Dom Juan qui en ce temps-la ne [e croyoit encore que le fils de Quiciada,
[e tenoit honoré que Lerme I’eult diltingue des autres pour en faire fon amy,
& depuis qu’il fut reconnu pour le fils de Charles-Quint, il n’en voulut eftre



regardé que [ur le méme pied. Aprés que Lerme eut elté cinq ou [ix mois a
Alcala, on [cut qu’il [e tramoit des rebellions nouvelles du coté de la
Flandre. Le Prince Dom Carlos avoit un extréme defir d’y aller a la telte des
troupes qu’on y devoit envoyer, mais le Roy qui ne vouloit pas le rendre
maitre de tant de forces, de peur qu’il n’abulalt de [on pouvoir, donna le
commandement de [es troupes au Duc d’Albe. Le Marquis de Lerme avoit
déja lignalé [a valeur en plulieurs rencontres ; [es amis, & [ur tout le Prince
Dom Juan, prirent cette occalion pour demander [a grace, & ils n’eurent pas
de peine a I’obtenir.

Inés revit flon Amant pour quelques jours, mais les défenles de luy parler
furent redoublées ; & aprés avoir elt€ [i long-temps (ans le voir, ¢’eltoit pour
elle une efpece de gelne, a la verité moins cruelle que I’ablence, mais plus
cruelle que tous les autres maux. Il chercha a la voir en particulier ; elle le
[ouhaita, & contre I’ordinaire de ’amour. Ce ne fult point allez, la fortune
leur manqua. Lerme partit avec le Duc d’Albe, & il fut heureux dans tous
les employs que ce General luy donna. Les rebellions de Flandre [e
calmerent pour quelque temps par la [everité du Duc d’Albe, qui fit arrelter
les Comtes d’Horn & d’Egmon, chefs de la revolte.

Le Duc d’Albe ayant eltably une efpece de tranquillité, renvoya le
Marquis de Lerme avec quelques troupes, & demeura encore en Flandre
pour maintenir ce qu’il avoit fait.

Lerme revint a Madrid, & y trouva de triftes changemens. La Princelle
Deboly ne pouvant plus fouffrir I’indifference de Dom Carlos commenga a
le hair cruellement, & prit [oin d’infpirer ce [entiment a [on mary ; il avoit
déja beaucoup de penchant a nuire au Prince, parce qu’ayant efté [on
gouverneur, il ’avoit toGjours traité (i durement, qu’il I’auroit craint pour
mailtre. Ils concerterent de le perdre ; ils firent comprendre au Roy que ce
Prince avoit des liaifons criminelles avec la Reine, & 1’on [gait que
Philippe II, qui étoit d’un naturel violent, & impitoyable, condamna a la
mort ce fils unique qui choifit pour [upplice d’avoir les veines coupées dans
un bain.

Peu de temps aprés la Reine, a ce qu’on penla, ne fut pas exempte de [es
fureurs ; 1l la fit empoilonner, quoy qu’elle fult grofle. Le Marquis de Lerme
arriva le jour de cette mort ; il trouva Philippe II, dans un état aflez
tranquille pour luy donner audiance, & pour railonner avec luy [ur tout ce



qui s’¢toit pallé en Flandre ; il [ut méme [i malheureux dans cette
conference, qu’il plut a fon mailtre, lequel eltant obligé d’envoyer en France
la nouvelle de la mort de Lila, I’honora de cét employ ; il le chargea aufli de
faire un Traité [ecret avec Charles IX, & Catherine de Medicis, contre les
Huguenots qui avoient pour Chefs des perfonnes confiderables.

Lerme recut cette marque d’eltime avec une douleur qu’il fut contraint de
cacher [ous les dehors de la reconnoillance. Il falloit encore s’€loigner
d’Inés, 1l mettoit au méme rang (a difgrace pallée, & les honneurs dont elle
¢toit [uivie, & ils luy paroilloient un long enchailnement de malheurs ; le
delordre ou €toient toutes choles par la mort de la Reine, luy fit trouver le
moyen de voir Inés, & la veille de [on départ il [e glifla le [oir dans un
cabinet ou elle eltoit [eule. D’abord Inés fut [urprile de voir Lerme dans ce
lieu, & les [uites falcheules pour [a reputation que pouvoit avoir cette entre-
vie, [e prelenterent a [on elprit, mais ces reflexions cederent au plailir de le
voir & de luy parler.

Ils [e rendirent un compte exact de tous les [entimens qu’ils avoient eus
dans leurs dilgraces, & ils virent bien a la maniere dont ils s’aimoient, qu’ils
s’aimeroient toGjours, mais ils ne laiflerent pas de s’en demander
mutuellement des aflurances. Vous ne doutez point de la [incerité de mon
ceeur, je ne doute point de la [incerité¢ du vétre, dit le Marquis a Inés. Mais
enfin dites moy que jamais je ne le perdray. Vous ferez plus d’une
conquelte, il va renailtre des Barons de Silva ; pourrez-vous toGjours relifter
aux volontez d’un pere ? Répondez-moy des évenemens ; [ongez que je [uis
le plus malheureux de tous les hommes. Je vous aime, je ne vous verray
point, & un prellentiment cruel me fait apprehender encore mon retour
autant que je le fouhaite. Hé quand on elt aimé comme vous étes, qu’a-t-on
a craindre, luy répondit Inés ? C’elt mon bonheur qui fait mon inquiétude,
luy dit-il. Je [cay tout ce que vous valez, je me [uis attaché a vous [ans
relerve ; & s’il falloit m’en [eparer, que me relteroit-il, quel bonheur
pourrois-je me promettre, en perdant le moindre de vos [entimens ? Vous
aurez encore long-temps ces alarmes, luy dit-elle, [i vous les avez tant que
vous [erez aimé, mais connoillez-moy ; fiez-vous a mon cceur, a mes
[entimens, & plus que tout a vous-méme. Hé, qui pourrois-je aimer que le
Marquis de Lerme ? Y a-t-il quelqu’un dans le monde qui ne le doive
rallurer. S’il ne faut que vous répondre des évenemens, croyez que votre



abfence m’a trop bien fait connoiltre le [upplice de vivre [ans vous, & que [i
je n’avois ’elperance d’€tre un jour a vous, je renoncerois a la vie, & ne
voyez vous pas que je ne puis jamais changer, le prelent vous eft un gage de
I’avenir.

Ils s’entretinrent encore long-temps, & ils eurent le loifir de s’expliquer
toutes leurs penfées. Cependant quand ils [e furent quittez, ils retrouverent
beaucoup de choles qu’ils avoient oubliez a [e dire. Lerme [ortit [ans €tre vii
de perlonne, & le lendemain il partit pour aller en France.

On fit de magnifiques obfeques a la Reine, & toutes les filles d’honneur
furent congediées. Inés revint a la mailfon de Dom Loiiis ; il la traita en fille
delobeillante, il luy donna fa chambre pour prifon, & elle ne voyoit
perfonne a qui elle pt confier [es douleurs, mais c¢’eltoit fortifier [a pallion,
que de luy ofter tout [ecours elle y penloit [ans celle, & jamais elle n’avoit
tant aimé Lerme que depuis qu’elle n’entendoit plus parler de luy.

Elle fut quelques mois dans cet eltat, mais enfin Leonor n’ayant pli venir
encore a bout de [e vanger du Marquis de Lerme, en conlervoit toGjours le
defir ; quoy qu’elle trouvat des avantages du colté de la fortune a épouler
Dom Lotiis, elle avoit toljours differé ce mariage, de peur de voir rallentir
I’amour d’un Epoux & d’€tre moins en état de lui faire entreprendre tout ce
qu’elle paroilloit fouhaiter. Elle n’avoit ol¢ le preller de marier [a fille tant
que la Reine avoit pli la proteger ; mais la Reine n’étant plus, elle luy fit
comprendre qu’enfin elle [e refoudroit a I’épouler pourvil qu’il [ongeat a un
¢tablillement pour Inés avant que de [e marier luy-méme, parce qu’il ne luy
eftoit pas pollible de [e refoudre a avoir tolijjours devant les yeux une
perfonne qu’elle acculoit de tous les malheurs de fon frere. Dom Loiiis
tolijours amoureux, ne manqua pas d’approuver ces railons, & [ongea a luy
ofter bien-tot tout [ujet de retardement. Il jetta fes yeux fur le Comte de
Medina de las Torres, arrivé depuis peu a la Cour, & qui €toit déja d’un age
avance ; il connoifloit Lerme depuis la derniere guerre ; mais ayant prelque
totijours été hors de Madrid, il ignoroit [a pallion pour Inés.

Dom Loiiis le mena dans la chambre de [a fille, & lui dit qu’il le luy
deltinoit pou mary. Las Torres la vit [ans la regarder, & la moiti¢ des
charmes de [on vifage furent perdus pour luy, ce n’étoit pas qu’il craignilt
de trop s’attacher a la beauté, au contraire, on peut dire que le peu de
connoillance qu’il avoit de ce peril I’en garentilloit.



Inés [ortit du trifte repos dont elle s’étoit fait une habitude. La retraite luy
failoit goulter une certaine douceur qu’elle ne croyoit plus devoir été
troublée, & elle efperoit du moins n’avoir plus qu’a regretter 1’ablence du
Marquis de Lerme, mais la dureté de Dom Loiiis alloit encore julqu’a ne luy
lailler pas gotter ce douloureux plailir dans toute [a pureté, & elle avoit a 'y
meller la crainte de ne pouvoir pas luy paroiltre aulli fidelle qu’elle le luy
avoit promis. Elle demanda du temps pour (e reloudre a ce mariage ; &
comme on ne luy donna que huit jours, elle chercha le moyen de les
employer a [e mettre en [ureté¢. Un Convent luy parut le [eul azile contre [on
pere. C’eftoit, il eft vray, renoncer au Marquis pour jamais, mais c’¢toit
n’étre a perfonne, & elle luy écrivit cette Lettre :

L’autorité de mon pere l’emporte fur mes promeffes, mais non pas fur ma
palfion, il me veut forcer a un mariage. Pour éviter une [i cruelle deftinée,
je prends la refolution de me retirer dans un lieu ou je n’auray point d’autre
bien que de penfer a vous en liberté, & je le prefere a tous les autres biens
du monde.

Inés voyant que [es larmes, & que [es prieres €toient inutiles, feignit
d’accepter le party qu’on luy propofoit, afin d’avoir plus de liberté de [uivre
[on dellein ; & la veille du jour deltiné pour [on mariage avec le Comte de
las Torres, elle fortit avec Evire, I’'une des filles qu’il luy avoit déja données
pour la fervir, & qu’elle avoit gagnée par [a douceur, & elles allerent a une
mailon de Religieules, dont la [ceur de Dom Loiiis étoit Abbelle.

La tante d’Inés luy avoit tojjours témoigné une amitié particuliere ; & la
voyant venir a elle toute en pleurs luy demander [a protection, elle ne la luy
refufa pas.

Elvire (c’étoit le nom de cette fille, qui avoit [uivy Inés) alla dire au
Comte que [a mailtrelle étoit refolué de ne point revenir, & de [e faire
Religieule. Las Torres demeura [urpris, & alla a I’heure melme chercher
Dom Loiiis pour luy en apprendre la nouvelle. Ce pere qui vouloit étre obey
en fut outré de colere. Leonor en fut delelperée, cette marque de conltance
qu’Inés alloit donner au Marquis de Lerme en renongant a luy, le devoit
engager a I’aimer to(jours. Inés avoit melme un an a déliberer avant que
d’eltre Religieule. C’eftoit trop de retardement pour la vangeance de
Leonor, & méme pour ’amour de Dom Loiiis, a qui elle avoit protelté
qu’elle ne I’épouleroit jamais qu’Inés ne [ult mariée.



Il e prelenta bien-t6t une occalion d’intimider Inés. Le Marquis de
Lerme ne put demeurer ferme dans [on devoir, en apprenant qu’elle alloit
eltre perdué pour luy. Sa raifon 1’abandonna ; il partit de France, mit toutes
les affaires entre les mains d’un homme en qui il [e confioit, & [ans
conliderer qu’il failoit un crime d’eltat, il n’écouta que [on amour.

La diligence qu’il fit dans fon voyage fut ce qui I’empelcha d’arriver
allez tolt. La fatigue & le chagrin le firent tomber malade, & la nouvelle de
[on départ le devanga de quelques jours. Philippe II eltoit trop [evere pour
pardonner une faute de cette nature ; & joignant la colere a [a dureté
naturelle, il le fit arrelter proche de Madrid, & luy fit faire [on procez par le
Conleil d’Eftat. Dom Loiiis de Cordoue en eftoit le Chef, las Torres tenoit le
[econd rang, & leur autorité avec leur credit, les rendoit maiftres de [a
deftinée. Sa mort, ou une prilon perpetuelle, eltoient les peines qu’on luy
pouvoit impoler. La mort eftoit proportionnée a la [everité du mailtre &
devoit effrayer ceux qui auroient elt¢ capables de manquer a leur devoir. La
prifon perpetuelle €toit proportionnée au crime ; ainli ces deux partis étoient
en quelque fagon au choix des Juges. Dom Loiiis fit [cavoir a [a fille qu’elle
avoit un moyen de [auver la vie de Lerme, dont il n’¢toit I’ennemy que
parce qu’elle ’aimoit ; que [i elle le refolvoit a €poufer le Comte de las
Torres, ils [e joindroient pour adoucir 1I’Arreft qui [e devoit rendre contre
Lerme.

Inés n’eftoit point a I’épreuve de telles menaces. Sa reliltance fut a bout,
& quoy qu’elle penlat que [a conltance, toute mortelle qu’elle auroit été
pour Lerme, luy [eroit plus agreable que la vie qu’elle vouloit luy conlerver,
c’¢étoit portant fon plus prellant devoir que de le [auver.

Elle dit a fon pere que puilqu’il avoit contribué¢ lui-méme a faire nailtre
[on inclination pour Lerme, elle luy avoiioit que la [eule v(é€ de le tirer de
peril pouvoit la déterminer, & qu’ainli pour épouler las Torres, elle
attendroit que la vie de Lerme fult en [Greté.

Leonor ne hailloit pas allez Lerme pour vouloir [a mort. Sa longue prilon,
qui €toit la [eule grace qu’on luy pit faire, la mettoit hors d’état de [onger a
un mariage avec luy ; de forte qu’elle donna parole a Dom Loiiis de
I’épouler le méme jour qu’Inés €pouleroit las Torres.



Le Conleil [e tint, quelques Juges opinerent a la mort mais par le moyen
de Dom Loiiis & de las Torres, la pluralité¢ des voix n’alla qu’a la prilon
perpetuelle.

Dom Loiiis époula Leonor, & Inés €poula le Comte de las Torres, dont le
coeur n’ayant jamais connu ’amour, s’engagea par le mariage. Comme il
n’avoit eu que de foibles delfirs, ils augmenterent par [on bonheur.

Lors qu’Inés eut époulé le Comte de las Torres, & qu’elle [e vit hors
d’eltat de pouvoir jamais eftre a Lerme, ny mefme de penfer a luy [ans
[crupule, elle fut [urprife de s’elire jettée elle-mefme dans cet abilme. La
difference de [es malheurs prelens, & de [es malheurs pallez, luy parut trés-
grande, tout importunoit fon elprit, & luy [embloit un nouvel obltacle a [es
[entimens, elle [e trouvoit melme contrainte en quelque forte par Elvire qui
eltoit toute a elle, & que le Comte de las Torres luy avoit rendué. Sa douleur
avoit honte de paroiltre aux yeux d’autruy avec tant de violence, & tant de
tranfport. La crainte qu’elle avoit de s’expliquer, luy failoit [entir vivement
combien les mouvemens de [on cceur luy devoient eltre [ulpects, (i elle
n’avoit €té qu’avec elle-méme, elle n’auroit jamais penlé qu’un amour [i
malheureux eult ét¢ un crime. Cependant vaincué par les prieres d’Elvire, a
qui elle n’avoit jamais découvert [es [entimens, & qui ne pouvoit [ouftenir la
vii€ de [es larmes, enfin prellée par [on inclination de parler de Lerme, elle
la luy avoiia en s’exculant d’une maniere qui failoit appercevoir qu’elle
n’étoit pas tout a fait exculable.

Le Marquis de Lerme avoit ét¢ amené a Madrid, il y eftoit prilonnier, on
le gardoit avec la derniere rigueur, on ne le laifloit parler a perfonne, ny
recevoir aucune Lettre, de [orte qu’il ignoroit abfolument la deltinée d’Inés.
C’eltoit un cruel redoublement a [es maux, que I’incertitude de ce qui
regardoit [a mailftrelle ; la Comtelle de las Torres de [on colt¢ eltoit
mortellement affligée des peines qu’il [ouffroit pour elle, [es yeux étoient
toGjours baignez de pleurs. Elvire, avec qui elle s’eltoit. accoutumée a
s’entretenir de [a pallion, cherchoit tout ce qui la pouvoit conloler, & bien
tot il [e prelenta des occalions de la [ervir. Le frere d’Elvire fut nommé pour
garder Lerme en I’ablence du Lieutenant du Chalteau ou ils eltoit enfermé.
Cependant elle ne commenca point par dire cette nouvelle a la Comtelle,
mais elle luy reprefenta que Lerme eltoit digne qu’on luy donnat quelque
[oulagement par des Lettres, s’allurant que rien n’eltoit impoflible, pourvu



que la volonté ne manquat pas. Ces dilcours eftonnerent d’abord la vertu de
la Comtelle, elle les rejetta méme comme chimeriques, enluite elle
s’accouttuma a les [ouffrir comme tels. Les malheurs ou Lerme eltoit reduit
pour I’avoir aimée, demandoient qu’elle les adoucilt, & par pitié, & par
jultice, quand mefme I’amour n’y auroit pas eu de part. Peu a peu elle
parvint a n’étre plus embarallée que de la difficulté de réiillir, alors Elvire
luy apprit que [on frere eftoit en pouvoir de luy rendre fervice. Ce fut encore
un nouvel obltacle pour Inés, que la facilit¢ de manquer a fon devoir, mais [i
le projet luy avoit pli eftant impollible, il luy plut enfin étant ailé. Elle
voulut écrire a Lerme, mais par ou commencer ? comment luy dire au
milieu de tout ce qu’il [ouffroit, qu’elle n’avoit pl éviter d’eltre a un autre ?
Les Lettres [uffiloient-elles pour I’exculer dans une telle conjoncture ? Que
dira-t-il, ma chere Elvire, s’écrioit-elle, de ce que je n’auray pi luy garder
mes promelles ? Il me croira foible & legere malgré ce que je luy écriray, &
puis-je trouver des termes railonnables pour accorder mon mariage avec
mes [entimens ?

Elvire voyant par cet embarras qu’elle avoit plus d’envie de voir Lerme
que de luy €crire ; ne chercha qu’a la favoriler.

La Comtefle aprés elire convenué avec elle-mefme, qu’une Lettre
mettroit Lerme dans un plus cruel eltat que celuy dont elle le vouloit tirer,
relolut de le voir s’il [e pouvoit, dans la prifon, il meritoit cette faveur autant
par [es malheurs que par les [entimens qu’elle avoit pour luy, il avoit des
Lettres d’elle qu’elle [e dit qu’il eftoit de [on devoir de redemander. Enfin
elle [cut trouver des railons de vertu dans ce que I’amour [eul luy faifoit
entreprendre.

Elvire fit conlentir [on frere a tout ce qu’elle luy demanda, parce qu’il
trouvoit peu de ril[que pour luy a lailler voir Lerme a des femmes qui
eltoient engagées par elles melmes a garder le [ecret, & parce qu’on eut [oin
de le gagner par des prelens conliderables. Elvire apprit le [uccez de [a
negotiation a la Comtelle, qui [e voyant en pouvoir d’apprendre a Lerme
qu’elle eltoit mariée, ne regarda ce moment qu’avec terreur.

Voicy le dernier jour qu’il m’aimera, s’écria-t-elle ; je vais luy ofter toute
elperance, & cependant je ne puis [ouffrir la moindre deminution a fa
tendre(le ; ¢’elt bien allez que mon devoir me falle combattre la mienne.



Elle envoya Elvire avec une Lettre qui le preparoit a la voir ; & qui ne
luy apprenoit point fon mariage ; mais il étoit arrivé des changemens a la
fortune de Lerme.

Le Prince Dom Juan qui n’eltoit appliqué qu’aux moyens de le [ervir,
avoit laiflé paller les premiers tranlports de Philippe II & pour agir plus
[Grement, 1l avoit elt¢ quelques temps [ans agir, il avoit méme feint
d’oublier [on amy ; & d’entrer dans la colere du Roy, afin d’avoir plus de
facilit¢ a la luy faire perdre, la conjoncture en arriva. Dom Juan fit naiftre
au Roy l’envie d’entretenir luy-méme ce prilonier fur ce qu’il avoit
commence de negocier en France ; infenfliblement il vint a I’exculer [ur la
violence des pallions qui meritoient de faire pardonner les fautes dans un
homme qui en fait pour la premiere fois. On n’avoit pas ignoré la pallion de
Lerme pour Inés ; & il n’eltoit pas douteux que I’amour n’eult fait tout fon
crime. Le Roy avoit tolijjours aimé ce jeune homme ; ainfli on luy porta (a
grace, & on le délivra dans le temps qu’il ’elperoit le moins.

Elvire en ce moment venoit de la part de la Comtelle. Le premier [oin de
Lerme avoit ét¢ de luy demander i Inés n’étoit point mariée, en quel lieu
elle ¢étoit, enfin [i elle I’aimoit encore. Elvire qui [cavoit que [a mailftrelle [e
relervoit de luy apprendre elle mefme une nouvelle [i cruelle, qu’elle ne luy
pouvoit étre annoncée que par une perfonne chere, luy dit qu’il avoit lieu
d’étre content de I’amour, & enfin comme il la prefloit [ur le mariage
d’Inés, & que c’étoit avolier que de ne pas répondre : elle luy dit qu’Inés,
pouvoit eftre encore a luy. Cette parole I’ayant rafluré, il ne [ongea plus qu’a
la vorr.

Comme la Comtelle de las Torres étoit refolue de luy parler dans le jour,
Elvire demanda a Lerme s’il pouvoit la [uivre dans le lieu qu’elle luy
marquoit, & qui n’étoit pas loin de 1a. Lerme ’ayant aflurée que [on unique
[oin étoit de voir Inés, il envoya [upplier le Prince Dom Juan, qui luy avoit
fait dire qu’il le meneroit aux pieds de Phillippe Second I’aprés-dilnée, de
vouloir bien luy donner aulli ce matin pour étre plus en état de [e prelenter
devant luy ; il [e laifla conduire par Elvire dans un appartement dont elle
difpoloit, parce que les mailtres €étoient ablens.

Un de [es domeltiques, pour qui jamais il n’avoit eu rien de [ecret, du
conlentement mefme d’Inés, eut ordre de remarquer le lieu, & de I’y venir
trouver a I’heure qui luy [eroit prelcrire par Dom Juan.



Lors qu’Elvire [e fut allurée du Marquis de Lerme, & qu’elle eut dit a la
Comtelle de las Torres qu’il ’attendoit, & qu’elle eftoit mailtrelle de 1’aller
trouver. Tous [es combats redoublerent, & f[ur le point de partir elle vit
qu’elle n’¢étoit pas encore relolué. Cette démarche luy parut terrible, & un
preflentiment de dilgrace joint a la timidité que donnent ’amour & la vertu,
la retarderent (i long-temps, que le Comte de las Torres revint chez lui avant
qu’elle fult [ortie ; il luy dit qu’il alloit ce jour la donner quelques ordres de
la part du Roy a celuy qui avoit la conduite des batimens de I’Elcurial.

Cette mailon eft a fept lieiies de Madrid ; ainfi il 'aflura qu’il ne
reviendroit que le lendemain, & il la laifla maiftre(le de donner au Marquis
de Lerme plus de temps qu’elle n’avoit crQi pouvoir luy en donner. Les
[crupules revinrent en foules dans I’elprit de la Comtelle ; mais elle [e [entit
entrailnée avant que de les avoir vaincus, & avant que d’¢tre bien
déterminée a partir, elle partit cachée [ous les habits d’Elvire, elle
s’achemina [eule, & tremblante vers le lieu ou étoit le Marquis de Lerme.
Elvire demeura dans la chambre de [a mailtrelle, afin de dire au Comte, s’il
revenoit par quelque raifon imprévii€, que la Comtelle ¢toit endormie dans
[on cabinet. Heureufement la Comtefle n’avoit ét¢ connué de perfonne, &
elle arrivoit en la mailon marquée.

Mais elle avoit été retenué [i long-temps, qu’il étoit I’heure ou Lerme
devoit aller au Palais, & qu’elle trouva celuy qui le venoit avertir que le
Prince Dom Juan I’attendoit pour le prefenter au Roy. La Comtelle voyant
le tort qu’elle avoit eu par [es retardemens, voulut le réparer en obligeant
Lerme de partir promptement, elle pouvoit difpoler du relte de la journée.
Comment dire a Lerme, en un mot, qu’elle étoit mariée a las Torres ?
Comment [e priver elle-méme du plailir de s’en plaindre & de I’en conloler,
puilqu’elle luy devoit parler pour la derniére fois ? Elle luy dit de partir, &
voyant qu’il étoit effrayé de la propolfition, qu’il perfiftoit a demeurer, &
qu’il ’afftroit qu’apres de luy rien ne pouvoit [e melurer avec le plailir de
la voir, & que méme il avoit renvoyé celui qui 1’étoit venu chercher de la
part de Dom Juan, elle luy dit que s’il partoit a I’inltant, elle 1’attendroit
dans ce lieu. Il refilta encore, & il ne pouvoit [e refourdre a 1’abandonner :
Enfin charmée de cette tendrefle, elle craignit qu’il ne retombat dans
quelque inconvenient, & que Dom Juan ne [e laflat de I’attendre ; elle luy
protelta que s’il n’alloit & I’heure méme chez le Roy, elle [ortiroit de cette



mailon pour ne le revoir jamais. Il la conjura de lui dire au moins quelque
mort qui le confolalt, elle luy dit, quoy qu’avec timidité, qu’elle failoit un
allez grand pas pour eftre dilpenlée de I’allurer de [es [entimens. Elvire luy
avoit fait entendre, qu’Inés n’étois point mariée, il €toit en repos la-dellus,
& 1l alla chez le Roy avec quelque [orte de fatisfaction, mais ils trouverent
d’abord un obltacle qui penfa rompre toutes leurs melures. La Comtelle de
las Torres, qui vouloit demeurer une partie du jour dans cet appartement,
trouva que les portes ne s’y fermoient en dedans que par un [ecret qui luy
eftoit inconnu, & qui n’étoit [¢ci que du mailtre de la mailon. La chole elt
allez ordinaire parmy les Elpagnols, que la jaloulie oblige a prendre des
précautions extrémes contre leurs femmes, elle balanga [i elle devoit
demeurer, mais [es malheurs ne devoient pas eltre bornez-l1a, & 1’on court
au devant de [on deltin ; elle n’avoit pas le loilir de faire une meure
déliberation : Cette occalion perdué ne [e pouvoit recouvrer, le plus grand
pas étoit fait, de forte que déterminée par [on cceur, elle dit au Marquis de
prendre la clef de I’appartement, & de [e preller de revenir. Il n’étoit pas
necellaire qu’elle le luy ordonnalt, & il vola, pour ainfi dire, chez le Roy,
afin d’en étre plutot de retour.

Cependant la Comtelle demeura dans un état qui ne [e peut exprimer. Dés
qu’elle ne vit plus le Marquis, & qu’elle put faire des reflexions elle penfa
une partie de ce qu’elle avoit deja penle avant que de venir, mais il eftoit
different d’y fonger quand les pas étoient a faire, ou quand ils étoient faits.
Elle penchoit déja vers le repentir. Les momens luy paroifloient d’une
longueur infupportable, elle craignoit alors que Lerme ne fult pas mailtre de
[on retour comme leurs defirs, & une conjoncture prellante le leur avoient
perfuad¢ ; enfin elle craignit que 1’ablfence n’eult rallenty la pallion de
Lerme, & qu’il n’eult plus le méme emprellement, quoy qu’elle eult éte
convaincué du contraire par [es yeux. Les Amans malheureux ne le [eroient
pas allez, s’ils n’avoient que des maux veritables. Son imagination n’oublia
rien de tout ce qui la pouvoit defelperer.

Dom Juan prefenta Lerme au Roy, qui aprés luy avoir pardonné, ne lailla
pas de le recevoir avec un vifage [evere. Lerme croyoit [ortir promptement,
mais le Roy, luy dit qu’il le retenoit pour toute la journée qu’il vouloit
I’entretenir a fond [ur les affaires de France. Pallez dans mon cabinet, luy
dit-il, avec, un fourire grave, je ne crois pas qu’en [ortant de prifon il vous



[oit bien dur d’eltre enfermé une aprés-dilnée avec moy. Lerme fremit de
cet ordre, la mort luy auroit elt¢ moins cruelle ; il ne [cavoit comment [e
tirer de ce pas. La Comtefle luy avoit dit de revenir promptement, & elle ne
pouvoit [ortir du lieu ou elle eftoit, [ans qu’il luy en ouvrit la porte. Refilter
a Philippe 11, & [e faire arréter, n’étoit pas un moyen de 1’en tirer ; les
pretextes eltoient impollibles a trouver dans le trouble ou il eftoit, &
n’auroient pas elté regus ; la verité ne [e pouvoit dire [ans indilcretion ; tout
le monde connoilloit la perfonne dont il eltoit amoureux. En cette extremité
il regarda de toutes parts [i Dom Juan eltoit party ; & ne le voyant plus, ny
aucun de [es amis, hors le Comte de las Torres, qui eftoit retourné chez le
Roy avant que d’aller a I’Elcurial, il s’adrella a luy ; il I’embralla tandis que
le Roy avoit la téte tournée ; il luy mit le clef entre les mains, & le conjura
par tout ce qu’il avoit de plus cher, de paller par la maison qu’il luy deligna,
d’ouvrir [eulement la porte de 1’appartement dont il luy donnoit la clef, &
de ne point s’informer du refte.

Lerme ignoroit julqu’au nom de celuy qu’Inés avoit craint d’épouler, elle
ne le luy avoit point nommé, lorsqu’elle luy avoit €crit, parce qu’elle eltoit
refolu€ de [e mettre dans un Convent.

Le Comte de las Torres 1’allura qu’il luy rendroit cet office comme il le
defiroit. Ces [ortes de [ervices [e rendent quelquefois en Elpagne avec allez
de fidelité ; il étoit plus propre qu’un autre a cet employ ; & le peu de
vivacité de fon efprit luy oftoit la curiofité des intrigues amoureules ; il étoit
la feul homme de la Cour que Lerme croyoit qui n’eult pas vii Inés, parce
qu’il n’étoit pas en Efpagne lors qu’elle ¢toit chez la Reine : Enfin Lerme
ne laiflant pas de prevoir des [uites tres falcheules pour [on amour, a
informer [a mailtre(le des raifons qui 1’obligeoient a tenir ce proced¢ bizare,
fut neanmoins en quelque forte de repos, d’avoir trouvé dans ce beloin [i
preflant, un moyen de la mettre en liberté.

La Comtelle, que les remords & la crainte tourmentoient également,
s’€toit mife a une jaloulie, & regardoit impatiemment [i Lerme ne revenoit
point ; elle appercgut de loin [on mary, cette vi€ la fit palir : Mais combien [a
frayeur redoubla quand elle le vit s’arrelter, & entrer dans la maifon ou elle
eltoit ? Que ne penla-t-elle point alors ? Quel eltat approche de celuy ou elle
[e trouva ? Cependant un [entiment naturel la forcant a éviter [a colere, elle
chercha de tous coltez, & elle vit une petite porte qu’elle poulla rudement,



& qui [e trouvant mal fermée s’ouvrit : Elle la referma, apres elle, & elle
entra dans un autre appartement, qui €toit celuy du mailtre de la mailon, elle
n’y trouva qu’une femme qu’elle conjura de luy [auver la vie ; & de la faire
[ortir de ce lieu. Cette femme touchée de 1’état ou elle voyoit une [i belle
perfonne, la conduilit dans une petite rué, ou demeuroit la mere d’Elvire,
chez qui elle alla.

Le Comte de las Torres avoit fait reflexion [ur le delordre du Marquis, &
[ur la maniere prellante dont il I’eltoit venu prier d’ouvrir cette porte. Toutes
les difficultez qu’il avoit trouvées a [on mariage avec Inés, ne luy, avoient
pas permis d’ignorer la pallion qu’ils avoient eu€ ’'un pour l'autre, & il
craignit qu’elle n’eult part a cette avanture. Neanmoins le Marquis ne le
devoit pas choilir pour un tel employ ; de [orte que cette circonltance
pouvoit le rallurer mais il le craignit, bien qu’il ne le crult pas. Lerme
I’avoit pri¢ de pouller la difcretion julqu’a n’avoir point de curiolité, tout
luy failoit ombrage, parce qu’il avoit une pallion extréme pour [a femme :
Mais enfin on peut croire qu’en cette occalion I’'inftinct de la verité
I’emporta [ur des apparences qui y €toient peut-Etre contraires, il entra dans
I’appartement dont Lerme luy avoit donné la clef, (ans deméter quel
[entiment le faifoit agir. Il vilita toute cette mailon, & n’y trouvant pas la
Comtelle 1l alla chez luy pour voir [i elle y €toit : Si-tot qu’elle fut remile de
la frayeur qu’elle avoit eu€¢ pour [a vie, l’incertitude de ce qu’elle
deviendroit luy parut mille fois plus cruelle, elle avoit le loifir de fentir tous
[es malheurs, & d’en chercher la caule, elle pouvoit penler que le Marquis
de Lerme ayant appris [on mariage avec las Torres, n’avoit pas eu d’abord
la force de contenir fa fureur, & qu’il la livroit luy-méme a [on mary, mais
cette penlee luy [embloit [i cruelle qu’elle ne la trouvoit plus vray-
[emblable : Enfin elle imagina quelque chole de la verité, & révant au
malheur des précautions que la fortune ne [econde pas, elle s’abilma dans
des idees funeltes, dont elle ne pouvoit [ortir.

Contrainte par fon eltat de [e confier a quelqu’un, elle pria la mere
d’Elvire d’aller chez le Comte de las Torres, & de [¢avoir ce qui s’y étoit
palle.

Le Marquis de Lerme avoit (atisfait le Roy dans toutes les questions qu’il
luy avoit faites, & vers la fin du jour eftant dégagé d’avec luy, il courut au
lieu ou 1l avoit laillé Inés, pour [cavoir [i elle en eltoit [ortie, & [i par un



bonheur qu’il n’ofoit elperer, elle n’auroit point laillé quelque adrelle du
lieu ou elle eltoit allée ; mais il ne trouva rien qui luy en pult donner le
moindre indice. Cette avanture 1’affligea beaucoup ; il ne [cavoit ce qu’Inés
penleroit de luy ; elle ignoroit les raifons qui 1’avoient retenu auprés du
Roy ; elle pouvoit I'acculer de negligence, peut-eftre d’infidelité, de
mépris ; tout devoit paroiltre vray-femblable a une perlonne qui avoit fait un
pas [i conliderable, & qui [e voyoit ainfi laillée, & quoy qu’il [e fult prelque
attendu a ce qui luy arrivoit en ce moment, il ne s’y trouva plus prepare.

I1 alloit chez le Comte de las Torres, pour [¢avoir de luy s’il avoit execute
ce qu’il luy avoit promis ; mais tout y ¢€toit dans un delordre extréme. Ce
Comte revenu chez lui pour calmer [es [oupcons, avoit demand¢ [a femme ;
Elvire luy avoit répondu qu’elle dormoit dans fon cabinet ; mais il ne s’étoit
pas contenté¢ de cette réponle, il en avoit voulu avoir la clef, de [orte
qu’Elvire feignant de 1’aller prendre, [ortit pour avertir [a mailtre(le de ce
qui [e palloit, mais elle ne la trouva plus ; & aprés 1’avoir cherchée dans
tous les lieux ou il luy [embloit le plus vray-femblable qu’elle pult-¢étre, elle
rencontra le Marquis de Lerme qui alloit chez las Torres. Elle apprit a cet
Amant le defordre ou tout étoit chez le Comte, parce qu’il n’avoit pas
trouvé [a femme, luy fit connoilire par 1a tout ce qu’il ne croyoit pas qu’il
ignoralt encore du mariage d’Inés, il ne fut plus maiftre de [on delelpoir, il
comprit ce qu’il avoit fait, & 1l découvroit tant de malheurs a la fois que ne
pouvant foultenir toutes [es penlées, il tira fon épée, & [e la palla au travers
du corps avant qu’Elvire connit [on dellein, elle appella des gens a [on
[ecours ; on le porta chez [on pere, ou la playe contre fon intention, ne fut
pas trouvée mortelle.

Elvire cependant ne trouvant point [a mailtre(le, & n’ofant retourner chez
le Comte de las Torres, alla chez [a mere, ou elle la rencontra, elle luy apprit
les triltes nouvelles de la fureur de fon mary, & du delelpoir de Lerme. Inés
demeura dans un accablement qui la rendit comme infenfible a [es
malheurs, ils eltoient trop grands pour étre [entis, neanmoins elle ne pouvoit
demeurer long-temps dans cet état. Elle envoya Elvire [cavoir des nouvelles
de la bleffure du Marquis, & ayant appris qu’il en pouvoit guerir ; elle [e
trouva encore [ulceptible de joye, mais il falloit chercher du remede a [es
autres malheurs ; & ¢’en eftoit un nouveau, que I’embaras de [onger a une
retraite plus cachée, elle craignoit, avec railon, qu’on ne découvrilt le lieu



ou elle étoit, & que le mere d’Elvire qui 1’avoit retirée ne fult expolée a
quelque violence, elle ne voyoit aucune [uret¢ dans Madrid, de [orte
qu’aprés bien des incertitudes, elle [e détermina a [uivre la fortune de cette
veuve, mere d’Elvire, qui n’étoit pas fans quelque bien, elle avoit dellein de
paller le refte de [es jours a une maifon de campagne qu’elle avoit proche de
Seville : elle y offrit une retraite a la Comtelle de las Torres, & cette
Comtelle acheta par le don de quelques pierreries qu’elle avoit [ur elle, une
retraite qui convenoit a [a fortune. Elvire étant en peril dans Madrid, partit
cette nuit méme avec la Comtefle de las Torres, qui [e déguila [i bien,
qu’elle arriva chez la mere d’Elvire [ans obltacle ; 1a elle fe fit un devoir
d’oublier toutes choles ; c’étoit le [eul remede pour [es maux. Son avanture
publiée luy oltoit fa reputation, [on pere ne 1’aimoit pas, [on mary n’avoit
plus d’eltime pour elle, enfin elle ¢étoit [eparée pour jamais de [on Amant.
Que de railons pour quitter le monde, mais cet Amant avoit voulu mourir
par I’amour qu’il luy portoit. Que de difficulté a ’oublier !

Ce n’¢toit que par une elpece d’oubly de [oy-méme qu’elle en pouvoit
venir a bout.

Elle n’abandonnoit jamais Elvire ; & leur mailon étant [eule au bord
d’une forelt, elles n’avoient fait aucune habitude. La Comtefle ignoroit
julqu’au nom de leurs voilins, elles avoient bien ouy dire que les mailons de
quelques Seigneurs n’étoient pas loin de 1a, mais c¢’étoit pour elle une railon
de [e tenir cachée, & d’éviter toutes [ortes de rencontres.

Elles (e promenoient quelquefois dans la forelt. Cette [olitude failoit tous
leurs plaiflirs, de [orte qu’a force de reflexions [ur ’embarras, & [ur le
chagrin méme des plus grandes douceurs de la vie, elles parvinrent a n’en
plus faire, & jouirent d’un repos qu’elles n’avoient jamais trouvé dans le
monde. Avant que de partir de Madrid, la Comtelle de las Torres avoit laillé
une Lettre a la mere d’Elvire, & 1’avoit pri¢e de faire en forte que le Comte
de las Torres la pult lire. Cette femme ayant [on voile baill¢ ; ’avoit donnée
le lendemain a un des domeltiques du Comte pour la luy rendre, [ans luy
dire de qui elle étoit.

Cette Lettre contenoit un aveu [incere des [entimens qu’Inés avoit eus
pour le Marquis de Lerme, & qui avoient efté autorifez par Dom Loiiis ;
avant que de prendre tant de force. Elle luy rendoit conte de la derniere
démarche qu’elle avoit faite pour luy, & que la raifon luy avoit en partie



infpirée ; Enfin elle luy diloit que criminelle par le mauvais [uccez de [on
projet, elle n’oloit paroiltre devant luy ; que quand melme il pourroit enfin
eltre perluadé de I’innocence de [a conduite, ce qu’il apprenoit par la de [es
[entimens, luy devoit donner du chagrin, & a elle de la confulion ; qu’ainfi
il ne la filt point chercher, qu’il ne la trouveroit pas, mais qu’au moins elle
eltoit perdué pour tout le relte du monde, & pour elle-melme, puilqu’elle
I’¢étoit pour luy. Cette Lettre n’eut pas d’abord tout 1’effet qu’elle en devoit
attendre ; il fit de nouveau chercher [a femme par toutes les mailons de
Madrid, & aux Lieux d’alentour, mais ne la trouvant point, la penlée de
perdre pour toGijours une [i belle perfonne, le forca de la regreter. La blellure
du Marquis de Lerme, & la langueur ou il demeura luy fit penler qu’il €toit
malheureux ; I’ingenuité qu’il avoit eu€ de luy remettre entre les mains les
clefs du lieu ou Inés étoit enfermée, 1’obligeoit a trouver de I’apparence a ce
qu’elle luy diloit dans f[a Lettre. Le temps qui ralentit la plus grande colere,
faifoit faire toutes ces reflexions au Comte de las Torres ; mais il 1’auroit
peut étre a la fin guery de [a paflion, [i une avanture ne 1’eult forcé de (e
[ouvenir de [a femme. Elle [e promenoit un [oir avec Elvire dans leur petit
parc, entouré¢ d’une haye vive, quand elles y virent entrer par une breche un
homme a cheval, dont I’air étoit d’une perfonne de qualité. La Comtelle de
las Torres crlit méme remarquer en luy des traits qu’elle connailloit. Comme
elle n’avoit point [on voile, elle détourna la téte, & Elvire alla au devant de
luy ; il luy demanda pardon de fon entreprile, & luy dit qu’ayant elt¢ attaqué
par des voleurs, dont il avoit tu¢ I'un d’un coup de piltolet, il fuyoit devant
le relte de la troupe ; que [ur le point de tomber entre leurs mains, il avoit
decouvert la breche par ou il eltoit entré dans ce lieu ; il luy demanda la
permiflion de [ortir par ’autre colté, & les voleurs 1’ayant vl difparoiltre, &
remarquant des mailons, craignirent de s’elire engagez trop avant, &
retournerent [ur leurs pas.

Cependant la Comtelle de las Torres s’eltoit retirée dans la maifon, de
peur d’eltre reconnue par cet homme qu’elle craignit qui ne fult le Baron de
Silva. Elvire luy ayant donné le moyen de fortir, la vint retrouver ; elles
railonnerent, enfemble [ur le malheur des rencontres imprévii€s qui rendent
les précautions inutiles, & elles penlerent au peril qu’il y auroit pour la
Comtelle de las Torres a eltre reconnué, elle en eut de ’inquietude toute la
nuit, mais enfin elle n’eftoit pas entierement [Ure que ce fult le Baron de



Silva, & la necellité de [e tenir dans cet azile, la forca de [e calmer ; c’eltoit
en effet ce Baron ; que la bleflure qu’il avoit re¢ié au vifage par le Marquis
de Lerme, avoit un peu changg.

Le Roy a la [olicitation de Léonor, luy avoit pardonné de s’eltre batu dans
[on Palais, mais [a femme n’étant pas d’une naillance a paroiltre a la Cour,
I’engageoit a demeurer prelque toljours a Seville ; la challe I’avoit fait
¢garer ce [oir 1a, & avoit caul€ [a derniere avanture.

Il avoit [¢h par Leonor toute 1’Hiltoire de la Comtelle de las Torres, & [on
vilage 1’avoit d’abord frappé ; [a prompte retraite I’avoit confirmé dans la
penfée que c’étoit elle ; de [orte qu’il n’en douta pas un moment. Il ne
I’avoit allez aimée que pour la hair, & il ne perdit pas cette occalion de luy
nuire. Il écrivit & Leonor dés le lendemain qu’il avoit trouvé la Comtefle de
las Torres.

Leonor, dont la haine n’¢étoit point afloupie par tous les malheurs de [a
rivale, ne tarda guere a en avertir le Comte de las Torres ; & donnant a cette
retraite les plus noires couleurs qu’elle luy put donner, elle mit [on elprit
dans une [ituation cruelle. Il partit pour Seville [ans avoir bien examiné ce
qu’il vouloit faire. S’il en croyoit [es delirs, la Comtefle de las Torres n’étoit
guere coupable, mais elle la luy paroilloit beaucoup s’il en croyoit Leonor.

Le Baron de Silva qui luy enfeigna le lieu ou eltoit la Comtefle de las
Torres, luy inlpira les [entimens de vengeance qu’il avoit luy-méme, de
[orte que ce mary entra chez elle plein de fureur. Il eltoit feul, & le Baron de
Silva I’avoit quitté a la porte. Il demanda la Comte(le de las Torres, & fur ce
quun domeltique qui ne la connoilloit pas [ous ce nom, luy dit
qu’apparemment il prenoit cette mailon pour une autre, il entra [ans
I’écouter & ouvrant une porte avec violence, il vint I’épée a la main dans la
chambre ou elle eltoit. Cette Comtelle, que [es malheurs avoient détachée
de la vie, le regut avec allez de fermeté ; neanmoins la furprile de voir [on
mary dans ce lieu, & quelque [orte d’agitation inleparable de I’idée de la
mort, melme quand on la méprile, jettoient un feu dans [es yeux, &
coloroient [on teint d’une maniere fort avantageule a [a beauté. Le Comte de
las Torres lailla tomber fon épée. Ah ! [i vous me croyez coupable, luy dit-
elle, en la ramaflant, & en la luy rendant, pourquoy m’épargnez-vous en
’eltat ou je [uis reduite ? Il y a moins de cruauté a m’6ter la vie qu’a me la
conlerver. Elle ne put retenir [es pleurs en dilant ces paroles. Le Comte de



las Torres n’avoit pas la force de luy répondre ; il la regardoit d’une maniere
a luy faire juger qu’il voyoit [eulement qu’elle eltoit belle. Puis enfin [ans
lever les yeux de dellus [on vilage. Qui ne vous croyoit innocente, Madame,
luy dit-1l ? Pour moy je ne [cay [i vous me trompez ; mais je ne le puis
penler, & je ne vous veux plus de mal.

La dellus ils jetterent un torrent de larmes. La Comtefle de las Torres
apprit a [on mary tout ce qui lui €toit arrive, [ans luy déguiler rien. Il luy
marquoit tant de tendrelle, que malgré le [entiment de [es propres malheurs
elle de luy pouvoit refuler [a compallion, il luy dit tout ce qui s’¢étoit pallé
depuis qu’elle eftoit partie de Madrid.

Comme Leonor ; & le Baron de Silva 1’avoient follicité a la vangeance,
& qu’il étoit dans un de ces momens d’épanchement de coeur, ou I’on ne
[cauroit rien cacher, il la pria de revenir a Madrid, & luy dit que puilqu’il
¢toit [ur de [a vertu, il falloit la faire connoiltre a tout le monde, mais elle ne
cherchoit point a [e reftablir dans 1’opinion des hommes, il étoit plus [{ir de
la mépriler comme elle failoit. D’ailleurs elle apprehendoit pour la
tranquillité de fon cceur, il luy paroilloit dangereux d’étre a portée de voir le
Marquis, & quand elle ne 1’auroit pas rencontré, la [eule penlée qu’a tous
momens il étoit pollible qu’elle le rencontralt, auroit fuffi pour la troubler.
Elle fupplia [on mary de la lailler joiiir de cette paix qu’une longue [uite de
difgraces, & de reflexions lui avoit acquile, & [es prieres autant que [es
railons le firent conlentir qu’elle demeurat a la campagne.

Le Roy luy avoit donné un employ allez important qui I’obligeoit de
retourner en Flandres, & il engagea [eulement la Comtelle de las Torres a
changer de lieu, & a s’établir prés de Madrid dans une de [es Terres ; ou elle
devoit eftre d’une maniere plus convenable a [a qualité ; elle accepta le
party. Elvire I’y accompagna du conlentement de [on mary, qui ne put
refuler cette conlolation a une femme, dont malgré luy il reconnoilloit la
vertu. Si-tolt qu’il I’eut eltablie dans le lieu de [a (olitude, il alla en Flandre,
& il la laifla dans un eltat different de celuy dont il I’avoit tirée. Ce n’eltoit
plus cette perfonne détachée de toutes [ortes de pallions, & [a tendrelle pour
Lerme s’¢étoit réveillée lor[qu’elle I’avoit voulu jultifier a fon mary, elle la
trouvoit elle-mefme innocente depuis qu’il en jugeoit ainli. Ses [crupules
s’affoiblilfoient chaque jour, & il regnoit dans [on ame une tendre
melancolie, qui n’eftoit pas [ans quelque [orte de douceur.



La Duchelle de Feria avoit une mailon de campagne peu ¢€loignée de
celle du Comte de las Torres, elle y demeuroit prelque totijours, la curiolité
I’avoit obligée a venir rendre vifite a la Comtelle [ur le bruit de [on
avanture. La Comte(le luy rendoit [es vilites, & comme elles n’avoient point
d’autre voilinage, elles [e voyoient [ouvent. Le bruit du retour de la
Comtelle [e répandit cependant dans Madrid. Le Marquis de Lerme, qui
ignoroit ce qu’elle avoit penfé depuis qu’il ’avoit, pour ainfi dire, livrée a
[on mary, venoit aflez [ouvent [e promener déguilé au tour de [a maiflon,
pour talcher a I’y rencontrer.

Un jour qu’elle alloit chez le Duchelfle de Feria, elle delcendit un moment
de fon carolle pour [e promener, elle étoit appuyée [ur Elvire, & [es
domeltiques la [uivoient de loin ; elle vit un homme enveloppé d’un
manteau, qu’il 6ta [i-tot qu’il la vit : quoy qu’elle eult le voile baillg¢, il
jugea a [on air, que c’étoit la Comtelle de las Torres ; elle ne fut pas long-
temps aulli [ans le reconnoiltre pour le Marquis de Lerme, malgré la paleur
de [on teint. La [urprile de la Comte[le fut extreme a cette vii€ inopinée, &
[on trouble fut [i grand, qu’il luy caula une elpece de tremblement. Elle fut
contrainte de s’alleoir [ur un monceau d’herbes qui €toient la. Elvire luy
leva un peu [on voile pour luy faire prendre de 1’air, & le Marquis de Lerme
qui n’ofoit s’approcher, la regardoit d’une maniere timide & relpectueule,
qui augmentoit le trouble ou il ’avoit mife ; elle ne put s’empelcher de
lailfer couler quelques larmes, & elle eut envie de luy parler ; cependant la
mefme railon qui le luy faifoit [ouhaiter I’en empelcha pour ce moment, &
luy donna une [i grande timidité, que [ans demeller ce qu’elle devoit faire,
elle retourna [ur (es pas dés qu’elle eut la force de marcher, mais ce ne fut
pas [ans jetter a Lerme un regard qui luy faifoit reparation de [a fuite.

Lerme qui avoit la melme timidité, jointe au relpect & a la crainte de
donner quelque [oupgon aux domeltiques qui la [uivoient, la lailla partir
[ans oler s’approcher. Les malheurs qu’il luy avoit caulez, le rendoient
encore plus circonlpect. Quand elle fut renfermée chez elle, & qu’elle [e vit
hors d’eltat de voir le Marquis, elle fut furprile de I’avoir évité. Aurois-je
intere(lé ma vertu, diloit-elle quand j’aurois entendu de la bouche d’un
malheureux la confirmation de fon innocence ? Je luy aurois appris les
raifons qui m’ont obligée a en épouler un autre, je 1’aurois pri¢ de celler de
m’aimer, & j’en aurois elté plus tranquille. Qu’aura-t-il penl¢ de la



promptitude avec laquelle je I’ay fui ? la paleur que j’ay remarquée [ur fon
vilage, ne m’a point fait halarder quelque mot de confolation, peut-etre
aura-t’il crli que c’eft un effet de I’indifference que j’ay acquile par la
[olitude. Helas ! ajofita-t’elle, plult au Ciel que je fulle venué jusqu’a ce
point ; mais puilque cela ne [cauroit étre, qu’au moins il ne le croye pas.

Il avoit cependant beaucoup de railon d’en juger ainli cette penl€e ne la
quittoit point, & P’affligeoit a un tel excés, qu’elle [e relolvoit quelquefois a
chercher les moyens de parler a Lerme, quelque perilleux qu’ils pullent
¢tre ; mais elle croyoit les avoir perdus par [a faute, & qu’il ne devoit plus la
chercher aprés avoir vl qu’elle 1’€vitoit.

D’ailleurs, malgré [on penchant elle craignoit que cette démarche ne flt
trop contraire a fon devoir, [on mary luy avoit t¢émoigné tant d’amour & tant
de bonté, qu’elle étoit engagée a luy [acrifier ce relte d’inclination, mais
aprés tout, elle ne pouvoit la vaincre, & elle cherchoit feulement a
I’accorder avec [a vertu.

Lerme de [on colt¢ avoit remarqué toute la tendrefle & toute la rigueur de
la Comtelle, il étoit balancé entre la douleur & quelque [orte de joye, il
avoit trouvé dans les regards de la Comtelle dequoy entretenir [a pallion,
quand la conduite qu’elle tenoit lui 6toit toute elperance.

Il cherchoit avec [oin les occalions de la revoir, 1l [¢cavoit qu’elle alloit
[ouvent chez la Duchelle de Feria ; & le Duc de Lerme [on pere, qui eltoit
premier Gentilhomme de la Chambre du Roy, rendit un [ervice conliderable
a cette Duchelle, qui donna lieu au Marquis d’entrer en quelque liailon avec
elle. Elle vint a Madrid pour remercier le Roy de la grace qu’il luy avoit
faite ; & [cachant que le Duc de Lerme y avoit beaucoup contribué, elle luy
en marqua [a reconnoillance dans les termes que cet office meritoit. Il avoit
dellein de marier fon fils a Calfilde fille de la Duchelle ; & c’étoit dans cette
viié qu’il y avoit rendu ce [ervice. Le Marquis a qui il communiqua [on
deflein, ne voulut point ruiner par trop de fincerité les [euls moyens qu’il
avoit de voir la Comtelle de las Torres ; il luy fit elperer qu’il pourroit s’y
reloudre, a condition toutefois qu’on luy laillat connoitre particulierement le
caractere de Calilde, avant que de faire des propolitions de mariage.

La Duchel(le de Feria retourna bien-tolt a [a maifon de campagne, le Duc
de Lerme vint luy rendre vilite ; & le Marquis en ayant obtenu d’elle la



permillion, y alloit ; elle leur avoit allez d’obligation pour ne pas refuler de
les voir. La Comtelle de las Torres avoit eu une legere indifpolition depuis
le retour de la Duchelle de Feria, qui I’avoit empelchée pendant quelques
jours d’y aller. La premiere fois qu’elle y retourna, a peine eltoit-elle entrée,
que le Marquis de Lerme y arriva.

La liberté de la campagne fit que la Duchelle de Feria recut le Marquis
dans le lieu ou eltoient les Dames. Quoy que la Comte(le de las Torres fht
en quelque [orte refolu€ a luy parler, cette vii€ I’embaralla au dernier point,
elle ne s’attendoit pas a le trouver jamais chez la Duchelle, & elle fut fur le
point de s’en aller dés qu’elle ’appercut ; neanmoins comme elle venoit
d’entrer, elle ne pouvoit [ortir (i promptement [ans une affectation dont elle
auroit €t¢ obligée de rendre compte a la Duchelle, & la necellité luy fit
vaincre [on embarras : elle ticha de parler comme [i le Marquis n’y avoit
point éte.

Bien-toft une autre Dame qui y eltoit avec elle, ayant marqué qu’elle
vouloit parler en particulier a la Duchelle, la Comtelle de las Torres [e leva
pour [ortir ; mais la Duchefle la pria de demeurer, & de [ouffrir qu’elle
pallat pour un inftant dans fon cabinet. Une de [es femmes étoit avec Elvire
au bout de la chambre ; de [orte qu’il n’étoit point contre la bienleance d’y
étre avec un cavalier. La Comtefle de las Torres fit encore tout ce qu’elle
put pour s’en aller. L’occalion de parler a Lerme eltoit (i prelente, qu’elle la
craignoit autant qu’elle I’avoit delirée : mais enfin elle la [ouhaitoit encore
allez pour vaincre tous [es [crupules ; de forte que la Duchelle de Feria luy
ayant fortement marqué qu’elle luy feroit plaifir de paller la journée avec
elle, elle ne reflifta plus. La Duchelle de Feria entra dans [on cabinet, &
Lerme demeura avec la Comtelle de las Torres. Madame, luy dit-il, il n’a
pas tenu a votre rigueur que je n’aye encore perdu I’occalion de me jultifier
d’une chofe dont je n’ay elt¢ coupable que pour avoir ignoré le plus grand
de mes maux, mais je ne me plains pas, ajoita-t-il, je parois devant vous
comme criminel, & je le fuis allez par mon malheur [ans I’étre encore par
ma faute.

Je ne vous accule de rien, luy dit la Comtelle, & j’aurois pris volire
deffenfe contre moy-melme, quand je n’aurois pas d’ailleurs appris voltre
innocence. Je ne [¢cay [i j’ay eu chez vous un [emblable garant de ma
fidelité, mais vous avez di croire que ce n’a pas elté¢ par inconftance que



j’ay époulé le Comte de las Torres. La-dellus elle dit a Lerme toutes les
choles qui I’y avoient forcée. H¢ | Madame, luy dit-il, quelle cruauté de
m’avoir conlervé la vie quand vous me priviez de vous ; la mort elt moins
cruelle que le delelpoir. Puilque c’elt la derniere fois, luy dit-elle, que je
vous parleray en particulier, j’ole vous avouer que mon malheur égalera
toQjours le votre ; aprés cela évitez moy, c’elt le prix de I’aveu que je viens
de vous faire. Quoy ! Madame, luy dit-il, vous éviter quand pour vous
rencontrer quelquefois en la prefence de mille témoins, je trompe mon pere,
& je luy fais elperer que j’épouleray Calilde ! Non, Madame, je ne puis plus
vivre [ans vous voir, & mes malheurs [i longs & [i cruels, m’ont acquis le
droit de vous defobeir en cette occalion.

La Duchelle de Feria [ortit du cabinet comme il achevoit ces paroles. 1l
demeura encore quelques heures ; mais ce fut avec un elprit [i occupé, que
la Duchel(le n’eut pas beloin de beaucoup de penetration pour connoiltre la
verité. Si-tot que la Comtelle fut feule avec Elvire, elle luy redit cette
converlation qu’elle n’auroit pi entendre de [i loin ; & [ur tout ce que le
Marquis de Lerme luy avoit dit des delleins de fon pere ; & elle luy avoua
que cette nouvelle ne I’avoit pas autant troublée qu’elle I’auroit penl€, foit
que ce flit une occalion de [e guerir, que de le voir attache a une autre, [oit
que par [on peu d’agrémens Calfilde ne luy filt point de peur.

A la verité cette jeune perfonne ne pouvoit eftre regardée comme une
Rivale, elle n’infpiroit que le dédain ; & melme (i quelque chole eftoit
capable d’entretenir une pallion malheureule ¢’eltoit de comparer Calilde a
la Comtelle : cependant elle regardoit, a ce qu’il luy [embloit, ce mariage
comme un port ou [a raifon [eroit en [ureté.

Tant que Lerme [era libre, difoit-elle a Elvire, je [entiray dans mon ame
un plaifir [ecret qui y entretiendra I’amour, il faut que j’en arrache julqu’a la
moindre racine : mais elle ne déméloit pas que I’elperance de voir Lerme
[ous une autre forme que celle de [on amant aux yeux du monde, & méme
de le voir [ouvent, [e glilloit inlenliblement dans [on ceeur.

Peu de jours aprés le Duc de Lerme ayant parlé de ce mariage a la
Duchelle de Feria, malgré les prieres que [on fils luy avoit faites d’en
differer la propofition, elle agit avec toute la vivacité necellaire pour le
conclure : & voyant que le Marquis de Lerme n’y apportoit pas la méme
difpofition que [on pere, elle crut qu’elle devoit engager par quelques



artifices la Comtelle de las Torres a 1’y porter. Elle connoilloit la pallion
qu’ils avoient I’un pour I’autre, & les [entimens délicats que cette Comtelle
avoit fur la reputation ; ainli par une feinte confidence, elle fe plaignoit a
elle de n’¢étre pas heureule au milieu des honneurs & des richelles, puilque
ce n’¢toient des biens que quand ils donnoient tout ce qu’on pouvoit delirer,
qu’elle [ouhaitoit depuis long-tems le mariage de [a fille avec le Marquis de
Lerme, que le Duc de Lerme le vouloit comme elle, & que cependat il [e
trouvoit dans I’elprit ou dans le cceur du Marquis une oppolition qui les
affligeoit [enliblement. Découvrons, ajofita t’elle, s’il n’aime point ailleurs :
car s’il a une pallion heureule, il n’eft pas julte de le contraindre. Ces
paroles porterent leur coup. La Comtelle de Las Torres vit que [a reputation
¢toit expol€e, [i elle n’engageoit Lerme a agir comme un homme [ans
pallion, elle ne chercha plus que les moyens de luy parler, & la Duchelle les
luy fournit dans peu en les laiflant enlemble une [econde fois. Vous eltes
[urpris, luy dit la Comtelle que je ne vous fuye pas aujourd’huy, mais vous
le [erez davantage de ce que j’ay a vous dire. Je [¢ay, luy dit-il, Madame ;
que je ne dois pas me flatter, & je tremble de la grace que vous me faites de
demeurer icy. Je pretends, ajoiita-t’elle, vous donner des conleils, mais [i
vous ne les [uivez pas, il faut vous reloudre a ne me voir jamais. Vous avez
railon de commander, Madame, luy répondit-il ; aprés cela j’attens des
ordres cruels. Il faut, reprit-elle, que vous épouliez Calilde ; répondez a
I’attente de votre pere, [auvez ma reputation que votre reliltance fait
[oupconner. Moy, Madame, que j’époule Calilde, s’écria-t’il, oubliez-vous
que je vous aime ? Je regarderay, luy répondit-elle, ce mariage comme un
effet du pouvoir que j’ay [ur vous. Je [cay qu’il vous faut plus de pallion
pour m’obeir dans cette occalion que pour demeurer a moy, mais enfin je
vous fuiray tant que vous ne [erez pas engagé, je vous le jure, & je ne
viendray plus icy. Quelque mal ! que me falle votre abfence, votre prelence
m’en feroit encore davantage, faites croire a tout le monde que vous étes
détaché de moy faites le moy croire ; s’il [e peut, a moy-melme. Ainfi,
Madame, interrompit-il, i par un exces d’amour qui n’eut jamais
d’exemple, je puis vous obeir, vous me verrez d’un ceil indifferent, étre
regardé [eulement comme le mary de Calilde (era la recompenle de m’eltre
[acrifi¢ a vos volontez. La-deflus il échapa a la Comtelle de las Torres des
choles flateufes qui firent difparoiltre 1’horreur de la propofition aux yeux
de [on Amant, il n’en vit plus que le prix. Eh, Madame, s’écria-t’il,



perfuadez-moy, & ne me contraignez pas, allurez moy du moins que vos
[entimens [eront proportionnez a mon malheur, je n’ay jamais eu beloin
d’elperance pour vous aimer ; mais j’en ay befoin pour me refoudre a
¢pouler Calilde, & il faut que vous me regardiez comme en étant plus a
vous. Souvenez-vous, luy dit-elle, que je ne [caurois vous voir avec
bienleance, que vous ne foyez hors d’eftat de faire penler que je vous
empelche d’eftre a une autre. Ne cherchez point d’autre interelt que celuy
dont je vous parle, il vous doit eftre allez conliderable, & melme j’ay honte
de vous en parler. Eh, Madame, luy dit-il, ne vous repentez point de ce que
la pitié vous fait dire ; quand vous me delelperez d’ailleurs, ne pouriez-vous
pas me permettre de chercher des occalions de vous voir, fans qu’il m’en
colitalt un engagement [i terrible ? Que me propolez-vous, interrompit-elle ?
J’en ay trop dit, & voltre hardielle me force de m’en repentir. Ha ! Madame,
luy dit-il, je voy bien que je [uis aulli malheureux par vos [entimens que par
vos ordres. Quelqu’un entra dans ce moment, & elle s’en alla. Huit jours
aprés la Comtelle de Las Torres voyant que ce mariage n’étoit pas conclu,
[ortit lor[que Lerme entra. Il [ortit peu de temps aprés outré de douleur. Des
ce jour il [entit que la rigueur de la Comtefle de las Torres le forceroit a luy
obeir : cependant [a repugnance eltoit extréme pour le mariage, & il ne (e
rendit pas encore ; mais quand il vit qu’elle continuoit la melme conduite,
& que mefme la Duchelle de Feria failoit entendre qu’il n’y avoit que la
Comtelle de las Torres qui pit s’oppoler a ce mariage, il fut vaincu, il ne
pouvoit vivre [ans la voir, & il ne pouvoit foutenir les [oupgons qu’on avoit
contre une vertu [i parfaite ; il alla dire au Duc de Lerme qu’il eftoit prelt
d’épouler Cafilde.

Cependant il [e reprochoit I’injultice qu’il failoit a cette jeune perfonne de
I’époulfer, quoy qu’il et une autre inclination, mais la Comtelle le luy
commandoit, & [on amour luy failoit vaincre [es [crupules.

Le Duc de Lerme fut bien-aile que [on fils [e portalt & ce mariage ; il
profita de cette difpoflition, & le lendemain il en porta la nouvelle a la
Duchefle, dont I’empreflement a le conclure, répondit aux [ouhaits de ce
Duc. Si tolt qu’il fut reglé, la Duchel(le de Feria alla chez la Comte(le de las
Torres pour luy en faire part, & luy apprit que la ceremonie [e celebroit le
lendemain. La Comtelle ne fut point tout a fait contente de cette nouvelle ;
quoy qu’elle 1’elit [ouhaitée, elle y trouvoit dans ce moment une [orte de



repugnance qu’il luy eltoit impollible de vaincre. Elle penfoit pour toute
conlolation que cette repugnance eltoit égale du cofté du Marquis de Lerme.
La Duchelle de Feria la pria d’étre d’un bal qui [e devoit faire le lendemain
des nopces, & elle ne put (e dilpenfer de le luy promettre.

Le jour du mariage elle receut la nouvelle que le Comte de las Torres
¢toit mort en Flandre. Cette nouvelle D’affligea, il luy avoit marqué
beaucoup d’amitié, & la reconnoillance 1’obligeoit d’avoir quelque pitié de
[a deltinée : cependant elle [e revoyoit libre, mais c’¢toit dans le temps
qu’elle avoit forcé Lerme de [e marier. Il elt vray qu’il n’étoit pas encore
mari¢ ; & qu’il ne le devoit étre que ce jour-la, mais elle trouvoit de la
difficulté a lui faire manquer de parole a la Duchelle, elle apprenoit méme
la mort de [on mary dans ce moment elle [e dit qu’il faloit pour I’amour
d’elle alloupir toutes les autres penfées. Apreés tout ; elle auroit bien [ouhaité
que Lerme elit connu fon état, [ans qu’elle contribuat a le lui faire connoitre.
La mort de las Torres n’¢étoit pas encore publique. Le Roy la pouvoit [cavoir
dans ce jour mais Lerme n’étoit pas a Madrid a caule de fon mariage. La
Comtelle de las Torres envoya dire a la Duchelle de Feria qu’elle ne
pourroit la voir le lendemain, a caufe de la mort de [on mary : c’eltoit un
moyen indirect de porter de [es nouvelles au Marquis ; mais la Duchelle qui
receut le meflager, ne trouva pas a propos de ’en avertir. La tendrefle qu’il
avoit pour la Comtelle de las Torres, pouvoit a ce coup impreveu 1’emporter
[ur [es promelles, & la Duchelle de Feria ne voulut pas commettre [es
defleins aux caprices d’un Amant.

Elle crit méme que la Comtelle lui feroit parler ou lui feroit écrire, elle le
fit obleder, & donna des ordres précis pour empécher que rien n’allat
julqu’a lui, la nopce [e failoit en particulier. Le [eul Duc de Lerme y étoit,
qui avoit le méme interelt que la Duchelle a empécher que fon fils n’apprit
cette nouvelle. Elvire [cachant qu’il n’y avoit que la Duchelle qui 1’elit
recelie, & connoillant d’ailleurs les [crupules de (a mailtrelle, partit [ans I’en
avertir pour aller trouver le Marquis de Lerme, mais ce fut inutilement. La
Duchefle de Feria avoit fait hater la ceremonie du mariage qui (e failoit chez
elle, & il fut impollible d’aller julqu’au Marquis. Cependant la Comtelle de
las Torres avoit [enty quelques [oulagement, lor[qu’elle avoit envoyé chez la
Duchefle de Feria porter les nouvelles de [on veuvage, elles devoient
retarder ou rompre le mariage du Marquis ; il luy [embloit qu’elle en avoit



quelque [orte de honte & de chagrin, mais to(ijjours elle ne doutoit point que
cela n’arrivalt.

Quand elle [cut que la Duchelle [eule en avoit receu les nouvelles ; elle
craignit que le Marquis ne les apprit trop tard, & (e dilant aprés les premiers
mouvemens de pudeur, qu’elle étoit libre, & que toute [a vie elle [eroit
refponfable a Lerme & a elle-méme de [a timidité, elle fit appeller Elvire
pour prendre [es conleils. On lui dit que cette fille étoit allée chez la
Duchelle de Feria, elle [e flata que Lerme [eroit inltruit par la de ce qui la
regardoit. Enfin voyant qu’Elvire tardoit trop a revenir, elle [e leva pluflieurs
fois du lieu ou elle étoit ; & quoy qu’elle [celit que cette agitation ne
I’avangoit pas, elle alloit du coté de la porte, & en revenoit avec une
inquietude extraordinaire. Enfin elle €crivit au Marquis de Lerme ; mais a
peine la lettre étoit commencée, qu’elle apprit que la ceremonie de fon
mariage ¢toit faite. Elle ne [entit plus la force de [e plaindre, elle demeura
dans une immobilité caulée par I’excés de [on trouble. Si tot qu’elle vit
Elvire de retour, elle la pria de ne lui rien dire, & malgré [a deffenle cette
fille lui racontant tout ce qu’elle avoit tenté pour parler au Marquis, & les
obltacles invincibles qu’elle y avoit trouvez : partons, lui dit la Comtelle, je
n’ay plus rien a faire dans le monde, profitons au moins de nos malheurs.

Elle retourna dans le mefme Couvent qu’elle avoit déja une [ois choili
pour azile, contre le mariage ou [on pere la vouloit contraindre ; il luy en
[ervit alors contre [a propre pallion : le Marquis de Lerme apprit la mort du
Comte de las Torres le lendemain de [es noces. Quel coup de foudre pour
lui : il ne fut pas le mailtre de [on delefpoir, il alla au Couvent ou étoit la
Comtelle de las Torres, mais il ne put ni la voir ni luy écrire, & [a langueur
n’ayant pas dilcontinué¢ depuis [a blellure, il lui prit une fiévre dont il
mourut en peu de jours.



HISTOIRE DE LA RUPTURE D’ABENAMAR ET
DE FATIME.

Abenamar étoit un des principaux de la Cour de Grenade, Fatime n’étoit
pas d’une naillance proportionnée a la [ienne ; mais les agrémens de [a
perfonne & [on merite extraordinaire, pouvoient remplir la diltance que le
rang mettoit entr’eux. Ils s’étoient aimez au moment qu’ils s’étoient viis, &
ils avoient eu plufieurs moyens de [e voir : leur eftime & leur amour avoit
redoublé toutes les fois qu’ils avoient eu occalion de [e parler, & dans un
commerce allez frequent & allez long, jamais ils n’avoient découvert 1’'un
dans I’autre aucun défaut qui ptt affoiblir leur pallion.

Abenamar luy avoit donné parole de 1’épouler, mais [on pere n’étant pas
favorable a [on inclination I’envoya en Elpagne pour voir [i I’ablence
pourroit le guerir, Abenamar peu de temps aprés y eltre arrivé, fut attaqué
d’une fiévre tres-dangereule, ou [es chagrins avoient beaucoup de part.

Fatime par [es larmes & par [on delelpoir le payoit de [es [ouffrances, &
la bien-[éance ne luy permettant pas de I’aller trouver, elle eltoit tourmentée
par tout ce que I’incertitude de la vie d’ Abenamar avoit de plus affreux.

Quand 1l fut quelque peu [oulagé, [cachant I’interelt que prenoient a [a
[anteé plulieurs perfonnes qui luy €toient cheres, & [ur tout [a mailtrelle, 1l fit
écrire en fon nom & [(igna de [a main une lettre qu’il écrivit a Lindarache [a
mere, qui tenoit un grand rang dans le Royaume, & a qui toutes les
perfonnes diltinguées ou par la naillance ou par le merite, venoient rendre
leurs relpects. Lindarache tran(portée de joye lut cette lettre a tous ceux qui
venoient chez elle le jour qu’elle la receut, & Fatime qui cherchoit (ans
celle des occalions de s’informer de la [anté d’Abenamar, y eftant arrivée
dans le temps qu’on liloit cette lettre, on en continua la lecture, & on luy dit
que c’¢toit une lettre de luy. Fatime fut [urprile de n’avoir pas receu une
pareille lettre ; & ce [entiment [ufpendit en elle la joye d’apprendre que la
[anté d’ Abenamar commencgoit a [e rétablir. Elle penfa cependant qu’elle (e
prelloit trop de le condamner, qu’il n’étoit pas vrai-lemblable, non feulemét
qu’il 1’elit oubliée, mais qu’il ne lui rendit pas les premiers [oins, puis



qu’elle avoit toujours tenu la premiere place dans fon cceur ; ainfi elle
conclut que retournant chez elle, elle y trouveroit certainement des
nouvelles qui la conloleroient. Sa vilite ne dura que le temps précilement
nécellaire pour le devoir, & elle retourna en [on logis agitée d’elperance, &
malgré elle, d’un peu de crainte.

Si-toft qu’elle y fut entrée, elle demanda a une de [es femmes qui avoit
toute [a confiance, [i elle n’avoit pas vli un courier d’Abenamar. On luy dit
qu’il n’en étoit pas venu. La-dellus elle s’enferma dans [on cabinet fondant
en pleurs. Celle qui luy avoit donn€ une [i cruelle nouvelle n’y put eftre
admile, & Fatime s’abandonna a tout ce que la honte, le dépit & 1’amour
ont de plus violent.

Cependant Abenamar n’eltoit point coupable, il n’avoit pas crii devoir
confier a un Secretaire les [entimens qu’il avoit pour Fatime, & n’étant pas
en état de luy écrire luy-méme, il avoit mieux aimé ne luy pas donner de [es
nouvelles que de luy en donner, avec la relerve qu’éxigent les voyes
indirectes ; il ne prévoyoit pas que n’ayant point changé de [entimens il en
put eltre foupconné.

Mais plus ’amour eft grand, plus il elt ailé a ble(ler. Fatime ayant une
pallion extréme, ne pouvoit recevoir d’offenles qui luy parullent petites, &
une negligence luy fembloit un cruel outrage.

L’orgueil de la beauté (e joignant a la délicatelle de 1’amour, augmenta
encore le crime d’Abenamar auprés de Fatime, elle [e perluada qu’elle
meritoit une meilleure deltinée, & [on dépit eltoit porté a 1’excés, lors
qu’elle recut une lettre d’ Abenamar.

Si-toft qu’il avoit pl écrire quelques mots de [a main, il avoit écrit a
Fatime, mais il eltoit trop tard. Elle regarda dédaigneufement celuy qui luy
apportoit la lettre, & ne voulut pas la recevoir.

Abenamar étonné a [on tour de trouver de la bizarerie dans une perfonne
qui luy en avoit toGjours paru exempte, ne demella pas d’abord ce qui luy
pouvoit attirer ce traitement. Il estoit furieux [ans favoir a quoy s’en
prendre ; mais on devient aifément jaloux quand on elt maltraité d’une belle
perfonne. Il crut qu’en [on ablence un Rival I’avoit ablolument détruit,
qu’elle I’outrageoit pour le guerir, ou qu’elle vouloit du moins I’irriter aflez
pour luy olter jusqu’au delir d’un éclairciflement, totijours plus cruel pour



les coupables, que les injures qui [e dilent hors de leur prelence ; enfin [ans
s’allurer de [es conjectures, il avoit la méme rage que donne la certitude
d’étre trahy.

Il revint le plus promtement qu’il pit a Grenade ; & la premiere perfonne
qu’il trouva en arrivant chez Lindarache ; ce fut Fatime, qui [e trouvant
encore trop attachée a lui, & ne lui voulant pas donner la gloire de le croire,
affecta en le voyant une indifference extréme. Il fut vivement choqué des
manieres de Fatime, & confirmé par la das [es [oupgons il ne lui parla pas,
& il ne la [alua méme point lors qu’elle [ortit de chez Lindarache.

Fatime ne s’eftoit pas attendu€ a I’incivilité d’Abenamar, & [ans [onger
que cette conduite ne marquoit rien moins que de I'infenfibilité, elle en
eltoit trop outragée pour y chercher dequoy 1’exculer.

Elle relolut d’¢écouter Mulei-Hamet, qui depuis long-temps ¢étoit
amoureux d’elle ; & a qui le procedé des deux Amans, dont il venoit d’eftre
témoin, donnoit quelque elpoir.

Mulei-Hamet luy écrivit plulieurs lettres, qu’elle n’auroit jamais receués
[ans la pallion qu’elle avoit pour Abenamar, & elle prit [oin que ce qui ne
failoit que par rapport a lui n’en fit pas ignorée.

La jaloulie de cet Amant augmenta allez pour luy donner envie de
changer ou de feindre au moins d’avoir changé¢ ; il fut honteux de n’avoir
que des chagrins quand Fatime avoit un nouvel engagement, il rendit des
[oins a Zaide, qui n’¢€toit pas aufli belle que Fatime, mais qui I’eltoit allez
pour luy donner de la crainte, & dont la naillance &tant égale a celle
d’ Abenamar, pouvoit luy donner de I’inquietude (ur le mariage.

Le chagrin reciproque d’Abenamar & de Fatime, leurs froideurs & leurs
incivilitez, lorfqu’ils [e rencontroient furent extraordinaires, mais cet eltat
violent ne pouvoit long-temps durer. Un jour la fortune les fit rencontrer
[euls dans I’appartement de la Reine, qui eltoit enfermée [on cabinet, &
qu’ils attendoient I'un & 1’autre.

Aprés avoir elté quelque-temps [ans [e parler, & méme [ans oler [e
regarder, leurs yeux [e trouverent baignez de pleurs. Abenamar fit mille
reproches a Fatime de [on changement, qu’il avolia ne pouvoir imiter,
quelque [oin qu’il prit de le faire croire en s’attachant a Zaide. Fatime ne
luy répondit que par des regards & par un torrent de larmes ; enfin elle luy



fit la faveur de [e plaindre de [a negligence & de [e jultifier de I’attachement
de Mulei-Hamet.

Un coup d’ceil auroit fuffi pour la faire trouver innocente ; leurs plaintes
reciproques avoient [i peu de fondement, qu’il ne leur fut pas difficile de (e
jultifier, n méme d’y trouver des [ujets de joye.

La Reine ouvrit [on cabinet trop tolt a leur gré, quoy qu’elle y et
demeuré¢ long-temps. Abenamar pria Fatime de luy accorder le moyen de la
voir [ans témoins, pour achever de s’éclaircir de tous leurs [oupcons. Elle le
luy promit & le lendemain en luy apprenant le lieu & I’heure ou il pourroit
luy parler, elle le luy envoya toutes les lettres qu’elle avoit receués de
Mulei-Hamet. Abenamar tranfporté de plaisir, 1’alfura qu’il ne manqueroit
pas d’aller ou elle luy marquoit, & Fatime ne pouvoit douter qu’il ne s’y
trouvalt.

Cependant [i-tolt que le mellager fut party, Abenamar s’enferma, il lut
toutes les lettres de Mulei-Hamet, & il en trouva qui réveillerent [a jaloufie.
Quelques unes de [es lettres [uppoloient une complaifance de la part de
Fatime, a quoy il ne s’eltoit plus attendu depuis qu’elle luy avoit parlé. Son
dépit luy ferma les yeux [ur les raifons de cette complailance, qui n’eltoit
que D’effet des chagrins de Fatime contre luy. Il ne vit rien, (inon trop de
douceur pour [on Rival, & il manqua a ’entrev(ié qu’il avoit demandée avec
tant d’empre(lement.

Fatime I’attendoit, & [urprile de [e trouver la premiere au rendez-vous,
elle le fut beaucoup plus d’attendre inutilement Abenamar. Mille penlées
entrerent dans [on efprit, la verité [eule ne s’y prelenta pas, elle pafla un jour
plus cruel encore, s’il eft pollible, que celuy qu’elle avoit pallée depuis peu,
lor[que pour la premiere fois elle avoit crii devoir [e plaindre de [on Amant.

Le lendemain Abenamar ayant eu le loilir de faire reflexion [ur la
conduite qu’il venoit d’avoir, & jugeant, quand [es premiers tran(ports
furent pallez, que Fatime [e [entoit peu coupable, puis qu’elle melme, [ans y
eltre contrainte, luy avoit envoyé¢ les lettres de Mulei-Hamet, lui €crivit pour
lui demander pardon, lui avotia la verité, & la conjura d’exculer une faute
qui n’avoit pour principe que la plus violente pallion du monde.

Fatime outrée de la mauvaile opinion qu’il avoit de [a conduite lors
qu’elle eltoit innocente, luy répondit, que [es [oupgons le rendoient indigne



d’avoir une Mailtrelle fidelle, & elle chercha alors veritablement a (e guerir.

Mulei-Hamet fut moins écouté par rapport a Abenamar que par rapport a
elle-mefme. Abenamar luy €crivit une [econde lettre, mais elle n’avoit rien a
luy répondre.

Il ne reftoit plus qu’une rellource a cet Amant, c’étoit d’augmenter la
jaloulie qu’elle avoit déja eué de Zaide, [achant bien que cette pallion dans
les femmes fait plus de racommodemens que de ruptures, mais il fut
trompé¢, Zaide eltoit allez belle pour rendre la paflion d’Abenamar vrai-
[emblable. Il avoit manqué un rendez-vous que Fatime luy avoit bien voulu
accorder, elle conclut que le dépit [eul n’auroit pli I’engager a luy faire cette
injure [i [a paflion avoit toujours efté la méme, qu’il entroit de la froideur
pour elle, & de I’inconltance dans ce procedé, & elle fut plus que jamais
perfuadée de la necellit¢ de [e détacher d’Abenamar, mais elle ne fut pas
long-temps [ans en [entir toute I’impollibilité.

Elle rencontroit a tous momens Zaide & Abenamar enfemble, cette veué
la failoit fremir, la tendrelle de Mulei-Hamet ne la conloloit point, elle vit
qu’elle alloit le rendre malheureux, & elle chercha un remede [eur & qui ne
dépendit que d’elle.

Les delerts luy parurent des lieux convenables a [es malheurs, mais elle
medita la fuite long-tems [ans pouvoir quitter une Cour ou elle voyait tous
les jours un [pectacle cruel pour fon cceur.

Depuis qu’elle eut pris le party de s’engager [incerement a Mulei-Hamet,
il ne luy fut plus difficile de luy avoiier que d’abord elle I’avoit trompé pour
ramenér Abenamar ; & enfin de luy dire qu’elle ne pouvoit I’aimer, quoy
qu’elle en et le deflein, & qu’elle I’eltimat plus que tous les autres
hommes.

Cet aveu plein de franchile donna de I’admiration & Mulei-Hamet mais il
luy donna une douleur tres-[enfible, & il cefla de luy rendre des [oins qui
réveilloient la tendrelle qu’elle avoit pour [on Rival ; de [orte que livrée a
[es chagrins, & s’accolitumant en quelque facon a la [olitude, elle [e
fortifioit fans celle dans la refolution qu’elle avoit déja prife.

Abenamar [achant que Mulei-Hamet ne la voyoit plus refolut en luy
portant les derniers coups de la reveiller de 1’alloupillement ou elle [embloit
eftre. Il fit publier qu’il eftoit preft d’épouler Zaide ; & par les melures qu’il



avoit priles, il fit aller d’abord ce bruit julqu’a Fatime. Il crut que les
promefles qu’il luy avoit faites, devoient bien au moins luy attirer [es
reproches, mais Zaide n’avoit pas conferve allez d’elperances pour eltre en
droit de les luy faire, quoy que [a pallion qui ne s’eftoit point affoiblie luy
permit encore les plaintes. Elle luy écrivit toutes [es penfées, & donna ordre
qu’on ne luy portalt (a lettre que lors qu’elle feroit partie, elle s’en alla [ans
dire le lieu ou elle alloit, & ne luy lailla que le regret de n’avoir pi profiter
d’une inclination aulli grande que celle qu’elle avoit pour luy.

FIN
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